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1.3. RESENJE O ODREBPIVANJU ODGOVORNOG PROJEKTANTA

Na osnovu ¢lana 128a Zakona o planiranju i (‘Sl. glasnik RS', br. 72/2009, 81/2009 - ispr., 64/2010 -
odluka US, 24/2011, 121/2012, 42/2013 - odluka US, 50/2013 - odluka US, 98/2013 - odluka US,
132/2014, 145/2014, 83/2018, 31/2019, 37/2019 - dr. zakon, 9/2020, 52/2021 i 62/2023 i 91/25 od
23.10.2025g) i odredbi Pravilnika o sadrzini, nacinu i postupku izrade i nacin vrSenja kontrole
tehni¢ke dokumentacije prema klasi i nameni objekata ("Sluzbeni glasnik RS", br. 96/2023) kao:

ODGOVORNI PROJEKTANT

zaizradu:

PROJEKTA MASINSKIH INSTALACIJA koji je deo
> PROJEKAT ZA IZVODBENJE (PZI)

» Nova gradnja

»  Vizitor centar u tvrdavi "Fetislam", Kladovo, katastarska parcela K.P. br.3922 KO
kladovo

odreduje se:

Bogdan Pavlovi¢, dipl.ing.mas. ..........ccccccvvvinineieninnnn. broj licence: 330 M419 13
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1.4. 1ZJAVA ODGOVORNOG PROJEKTANTA PROJEKTA MASINSKIH INSTALACUA

Odgovorni projektant za izradu

PROJEKTA MASINSKIH INSTALACIJA koji je deo

> PROJEKAT ZA IZVODBENJE (PZI)
» Nova gradnja

»  Vizitor centar u tvrdavi "Fetislam", Kladovo, katastarska parcela K.P. br.3922 KO
kladovo

Bogdan Pavlovi¢, dipl.ing.mas.

IZJAVUUIJEM

1.da je projekat izraden u skladu sa Zakonom o planiranju i izgradniji, propisima, standardima i
normativima iz oblasti izgradnje objekata i pravilima struke;

2.da su priizradi projekta postovane sve propisane i utvrdene mere i preporuke za ispunjenje
osnovnih zahteva za objekat i da je projekat izraden u skladu sa merama i preporukama
kojima se dokazuje ispunjenost osnovnih zahteva.

ODGOVORNI PROJEKTANT
PROJEKTA MASINSKIH INSTALACIJA: Bogdan Pavlovié, dipl.ing.mas.
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1.5. TEKSTUALNA DOKUMENTACIA

MASINSKE INSTALACUE

Investitor: Opstina Kladovo
Objekat: Vizitor centar
Mesto: Kladovo

TEHNICKI OPIS
UZ PROJEKAT ZA IZVOPENJE (PZI)

Na osnovu projektnog zadatka investitora i dostavljenih arhitektonsko-gradevinskih podloga
uraden je projekat masinskih instalacija PZI, za objekat Vizitor centra u Kladovu.

VENTILACIJA

Za ventilaciju administrativnog (srediSnjeg) prostora predvideni su rekuperatori toplote JRH 72N
2500. Ukupno je predvideno 2 kom rekuperatora toplote proizvodaca JAKKA, kapaciteta
Lmax=2000m?/h.

Za ventilaciju velike sale predvideni su rekuperatori toplote JRH 72N 5000. Ukupno je predvideno 4
kom rekuperatora toplote proizvodaca JAKKA, kapaciteta Lmax=3500m%/h.

Za ventilaciju male sale predvideni su rekuperatori toplote JRH 72N 2000. Ukupno je predvideno 4
kom rekuperatora toplote proizvoda¢a JAKKA, kapaciteta Lmax=2000m?3/h.

Svi rekuperatori su predvideni da imaju predgreja¢ kako bi se sprecio mraz na izmenjivacu
rekuperatora.

Kanalski razvod ubacnog vazduha je projektovan od spiro kanala od pocinkovanog lima i izoluje se
sa samolepljivom izolacijom koja poseduje parnu branu potrebne debljine.

Kao distributivni elementi za ubacivanje vazduha u prostore predvideni su vrtlozni difuzori sa
demperima (regulatorima protoka), ventilacione resetke i difuzori sa velike domete u velikoj sali.

Odsisavanje otpadnog vazduha iz prostora se vrSi preko odsisnih reSetki, kanalskog razvoda od
spiro cevi i odsisnog ventilatora koji je integrisan u rekuperatoru toplote.

Ventilacija sanitarnih prostora

Prostori koji nemaju moguénost prirodne — direktne ventilacije, ventiliSu se pomocu prinudne
ventilacije. Projektovani ventilator je dvobrzinski, otporan na poveéanu vlaznost vazduha, i ima
moguénost jednostavne demontaze i ¢iS¢enja. Prema potrebi ventilator moze da radi sa veéim i
manjim kapacitetom ventilacije. Projektovani ventilatori su proizvod firme Systemair.

Odsisavanje otpadnog vazduha iz prostora toaleta se vrSi preko odsisnih PV ventila i kanalskog
razvoda od spiro cevi.

Takode je u predprostor toaleta predvideno ubacivanje svezeg vazduha putem ventilatora, kanalskog
razvoda i ventilacionih resetki, dok su na vratima toaleta predvidene prestrujne reSetke.



KLIMATIZACIJA

Grejanje i hladenje prostora predvideno je sistemom sa promenijljivim protokom rashladnog fluida
tzv. VRF sistem. Ukupno je predvideno 5 VRF sistema klimatizacije:
 Sistem 1: sastoji se iz jedne spoljne klima jedinice i 3 kom. unutrasnjih klima jedinica (jedna
kanalska i dve kasetne jedinice). Ovaj sistem je za srediSnji administrativni deo objekta.
« Sistem 2: sastoji se iz jedne spoljne klima jedinice i 3 kom. unutrasnjih klima jedinica (jedna
kanalska i dve kasetne jedinice). Ovaj sistem je za srediSnji administrativni deo objekta.
« Sistem 3: sastoji se iz jedne spoljne klima jedinice i 2 kom. unutrasnjih kanalskih klima jedinica
Ovaj sistem je veliku salu.
« Sistem 4: sastoji se iz jedne spoljne klima jedinice i 2 kom. unutra$njih kanalskih klima jedinica
Ovaj sistem je veliku salu.
 Sistem 5: sastoji se iz jedne spoljne klima jedinice i 2 kom. unutra$njih kanalskih klima jedinica
Ovaj sistem je malu salu.

Projektovani VRF sistem je proizvodnje Midea, ukupnog toplotnog/rashladnog kapaciteta:

 Sistem 1: Spoljna jedinica MV8-280WV2RN1E(PRO), Qg/Qh = 32.9/29.4kW
+ Sistem 2: MV8-280WV2RN1E(PRO), Qg/Qh = 32.9/29.4kW

« Sistem 3: MV8-400WV2RN1E(PRO), Qg/Qh = 43.6/39.9kW

+ Sistem 4: MV8-400WV2RN1E(PRO), Qg/Qh = 43.6/39.9kW

 Sistem 5: MV8-335WV2RN1E(PRO), Qg/Qh = 33/30kW

Projektovane unutrasnje plafonske kasetne klima jedinice su sa krilcima za distrubuciju vazduha na
Cetiri strane. Kasetne klima jedinice imaju u sebi ugradenu kondenznu pumpu. Upravljanje klima
jedinicama se vrSi putem zi¢anog kontrolera koji se montira na pogodnom mestu u prostoru.

Spajanje spoljne i unutrasnjin klima jedinica treba izvesti bakarnim cevima i original freonskim
raCvama. Freonske cevi treba izolovati izolacijom sa parnom branom, a spoljni deo cevovoda
izolacijom sa zastitnom oblogom od polietilena ili sa dodatnom zastithom trakom. Spajanje instalacije
od bakra treba obaviti tzv. tvrdim lemom sa elektrodama od srebra u struji azota da bi se sprecilo
stvaranje oksidacije u bakarnim cevima. Posle zavrSene montaze treba izvrSiti ispitivanje freonskog
razvoda na ¢vrstocu i nepropusnost pod pritiskom od 30bara u trajanju od 8h, i na pritisak od 20bara
u trajanju od najmanje 48h. lIspitivanje treba izvrsiti komprimovanim azotom. Posle izvrSenog
ispitivanja treba izvrSiti vakuumiranje instalacije i dopunu freona R410A prema tehni¢kom listu. O
izvr§enim ispitivanjima treba saciniti zapisnik.

Odvod kondenzata treba da se vodi u padu od 2% prema izlivu. Cevi za odbod kondenzata takode
treba toplotno izolovati.

Elektro povezivanje spoljnih u unutrasnjih klima jedinica se vrsi odgovarajuc¢im signalnim kablom, a
komunikacija se ostvaruje tzv. modbus protokolom.

Spoljne klima jedinice imaju napajanje 3x400V, a unutrasSnje klima jeinice se napajaju preko
posebnog osiguraca, a napajanje je 1x230V.

Pustanje sistema u rad

Pustanje sistema treba da se vrSi strogo prema procedurama datih od strane isporucioca
opreme.
ODGOVORN} PROJEKTANT:
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TEHNICKI USLOVI

OPSTI TEHNICKI USLOVI

Opéti uslovi su osnova za pravljenje ponude i ugovora o izvr§enju radova, organizaciju i za samo
izvrSenje radova.

Ustupanja izgradnje predmetnog investicionog objekta treba da seizvr§e na osnovu postojeceg

Zakona o planiranju i izgradnji ("Sl. glasnik RS", br. 72/2009, 81/2009 - ispr., 64/2010 - odluka

US, 24/2011, 121/2012, 42/2013 - odluka US, 50/2013 - odluka US, 98/2013 - odluka US,

132/2014, 145/2014, 83/2018, 31/2019, 37/2019 - dr. zakon i 9/2020 52/2021 i 62/2023 i 91/25

od 23.10.2025g)

Ugovor za izvodenje predvidenih radova zakljuci¢e se izmedu investitora i izvodaca, a na osnovu
ovog odobrenog projekta. Projekat je sastavni deo ugovora izmedu investitora i izvodaca.

Kao baza za podnoS$enje ponude, odnosno sklapanje ugovora sluzi ovaj odobreni projekat.

U ponudi moraju biti obuhvacene cene za: sav potreban materijal odgovaraju¢eg kvaliteta; sav
transport materijal, kako spoljni tako i unutrasnji na samom gradili$tu; svi putni i transportni
troSkovi za radnu snagu; celokupan rad za izvodenje instalacije uklju€ujuéi pripremne i
zavrs$ne radove, odnosno ponude treba da obuhvate sve troskove realizacije.

Ugovor o izvodenju smatra se zaklju¢enim kada se stranke pismeno sporazumeju o izgradniji
ovog objekta i ceni izgradnje.

Ugovor o izvodenju mora da sadrzi sledece:
rokove pocetka i zavrSetka svih radova;
nacin naplate izvrSenih radova,
kaznene odredbe;
garantni rok sa preciziranjem onoga $to se izuzima iz garancije;
nadzor nad izvodenjem radova;
obavezu izvodaca da radove izvodi prema odobrenom projektu i u skladu sa vazeéim
propisima, standardima, tehni¢kim uputstvima i normama.

U ugovoru sa izvodacem treba da bude naznaceno fizic¢ko lice koje ¢e rukovoditi radovima, a ima
zakonsko pravo na ovu funkciju. Isto tako, u ugovoru treba da bude naznaceno fizicko lice
koje ¢e na gradilistu predstavljati nadzor i vrSiti njegovu funkciju za sve radove na gradilistu, a
koje ima zakonsko pravo na tu funkciju.

Instalacije i postrojenje moraju se izvesti tako da u svemu odgovaraju ovom projektu i uslo-vima
proizvodaca opreme, kao i u skladu sa vazec¢im propisima i standardima. Svako odstupanje
od projekta dozvoljeno je samo uz prethodnu saglasnost projektanta, a sve izmene se moraju
uneti u gradevinski dnevnik.

Izvodenju postrojenja ne srne se pristupiti bez overene prijave radova dobijene od nadleznih
organa. Investitor je obavezan da izvodacu radova pre otpocinjanja istih obezbedi elektricnu
energiju i vodu.

Izvodac je duzan da blagovremeno i pre pocetka radova drugih izvodaca koji prethode njegovim
radovima, skrene paznju investitoru na potrebne pripremne radove da bi ovi zajedno urvrdili
rokove u kojima se ti poslovi moraju zavrsiti.

Izvoda¢ ovog projekta duzan je da pre pocCetka radova izade na gradiliSte i na licu mesta
prekontroliSe projekat i sravni ga sa stvarnim stanjem na objektu ili da, ukoliko sam objekat
nije zavrSen, sravni projekat instalacije sa gradevinskim projektom. U slu€aju nekih izmena



na terenu i u objektu, ili ako utvrdi da postoji neslaganje izmedu projekta instalacije i
gradevinskog projekta, izvodac je duzan da sa dovoljnim obrazloZzenjem trazi da se projekat
prilagodi postojeéem stanju.

Izvodag je duzan:

da radove izvodi prema projektu;

da radove izvodi prema propisima, standardima, tehni¢kim normativima i normama
kvaliteta koji vaze za izgradnju ove vrste objekata;

da blagovremeno preduzme mere za sigurnost objekta i radova, opreme, uredaja i
postrojenja, za bezbednost zaposlenih radnika, prolaznika, saobracaja i susednih
objekata;

da preduzme mere zastite covekove Zivotne i radne sredine;

da izvrSi pravilnu organizaciju poslova u sporazumu sa ostalim izvodacima, kako bi $to
manje ometao izvodenje radova na objektu.

Garantni rok za kvalitet montaznih radova je rok predviden zakonskim propisima, ukoliko u
ugovoru nije drugacije odredeno. Za ugradenu opremu vazi garancija proizvodaca. Garantni
rok te€e od dana tehni¢kog prijema (pregleda) izvedenih radova, pod uslovom da komisija za
tehnicki prijem (pregled) da pozitivno misljenje.

Svaki kvar koji se dogodi na postrojenju u garantnom roku, a prouzrokovan je isporukom loseg
materijala ili ne solidnom izradom, duzan je izvoda¢ da na prvi poziv investitora kvar otkloni o
svom trosku, bez ikakvih naknada od strane investitora. Ako se izvodac¢ radova ne odazove
na prvi poziv investitora, ovaj ima pravo da pozove dragog izvodac¢a radi otklanjanja kvara, a
troSkovi u tom slu€aju u potpunosti padaju na teret prvougovorenog izvodaca radova.

Stetu prouzrokovanu visom silom (elementarne nepogode i sl.) popravlja izvoda& o svom trosku,
ali mu ovo daje pravo na produzenje roka za zavrSetak izgradnje. Dani u kojima vlada
nevreme ne raéunaju se u radne dane, a broj ovih dana uzima se iz gradevinskog dnevnika.

Sav upotrebljeni materijal mora biti najnovije fabriCke proizvodnje, dobrog kvaliteta i obrade.
Materijal ne srne da ima fabrickih greSaka i mora odgovarati propisima (normama) za
fabrikaciju odgovarajuc¢ih materijala, odnosno domacim standardima. Ugradeni materijal mora
imati ateste po vazeéim propisima. Za ugradivanje neispravnog, odnosno neodgovarajuceg
materijala, izvoda¢ snosi svu odgovornost i snosiée sam troskove demontaze neispravnog
materijala i ponovne montaze ispravnog.

Ako nadzorni organ bude zahtevao ispitivanje nekog materijala, izvodaC ¢e ga podneti na
ispitivanje ovlaséenoj ustanovi, a troSkove, ukoliko materijal odgovara, naplacuje posebno,
kao viSsak rada, s tim §to ima pravo na sporazumno produzenje roka. Ukoliko uverenje
dokaze da materijal ne odgovara standardima, on se odmah uklanja sa gradilista, a troskovi
padaju na teret izvodaca. Ako nije drugacije dogovoreno, sav materijal predviden za ugradnju
mora biti nov, tj. neupotrebljavan.

U cenu montaze postrojenja, odnosno instalacije uracunati su (ukoliko to ugovor drugacije ne
definiSe): potpuna montaza instalacije, njeno ispitivanje, regulacija i pustanje u probni rad;
obuka radnika odmah po zavrSetku montaze; naknada za montere, njihove pomocénike i
druga lica neophodna pri ispitivanju, regulaciji i probnom pogonu.

Izvodac radova mora da ima na gradili$tu rukovodece tehnic¢ko osoblje koje ima zakonsko pravo
za rukovodenje takvim radovima. Svi radnici moraju imati odgovarajuce kvalifikacije i stvarno
struéno znanje potrebno za izvodenje radova na datoj vrsti instalacije. Nadzorni organ ima
pravo i duznost da putem gradevinskog dnevnika naredi izvodac¢u da sa gradiliSta odstrani
nestru¢no osoblje.

Sva oruda za rad, uredaji i alat, koji se koriste u procesu montaze moraju imati atest o tehnickoj
ispravnosti.

Pri izvodenju radova izvoda¢ mora voditi racuna da se ne oStete okolni objekti, da se §to manje
osteti sam objekat na kome se izvode radovi i da se ne oStete druge, veé zavrSene



instalacije. Svaku ucinjenu Stetu, izazvanu namerno ili zbog nedovoljne stru¢nosti,
nemarnosti ili neobazrivosti, izvoda¢ je duzan da otkloni ili nadoknadi troSkove za njeno
otklanjanje.

Sve otpatke i smece koje izvodac sa svojim radnicima pri izvodenju ovih radova nacini, duzan je
da o svom troSku odnese sa gradiliSta na mesto gde mu se odredi.

Mere bezbednosti zaposlenih radnika na ovom poslu duzan je da preuzme sam izvodac¢ u svemu
po vazecim propisima.

Finansijske obaveze izmedu investitora i izvodac¢a medusobno se reguliSu ugovorom u kome se
reguliSe i nacin isplate.

Za vreme izvodenja radova izvoda¢ je duzan da na gradiliStu vodi gradevinski dnevnik. Vodenje
gradevinskog dnevnika vrSi se u skladu sa odredbama Pravilnika o sadrzini i nacinu vodenja
knjige inspekcije i gradevinskog dnevnika. U njemu moraju biti upisane sve promene i
odstupanja od glavnog projekta. Gradevinski dnevnik overava nadzorni organ i predstavnik
izvodaca.

Pored gradevinskog dnevnika nadzorni organ investitora za svoj racun vodi gradevinsku knjigu u
koju se evidentiraju svi izvedeni radovi. Gradevinska knjiga sluzi kao osnov za sastavljanje
situacije za naplatu, kao i za trajno dokumentovanje obima izvedenih radova. Gradevinska
knjiga mora biti zapecacena i overena od strane investitora, a potpisuju je nadzorni organ,
predstavnik investitora i predstavnik izvodaca.

Izvodac je duzan da po zavrSetku radova izradi i preda investitora uputstvo za rukovanje in-
stalacijom. Ovo uputstvo se izraduje u tri primerka, od kojih jedan mora biti zastakljen,
uramljen i postavljen na mesto dostupno rukovaocu predmetnim instalacijama.

Izvoda¢ je duzan da uradi projekat izvedenog objekta, u tri primerka i preda ga investitoru.
Projekat izvedenog objekta mora biti uraden u skladu sa propisima i normativima za ovu vrstu
instalacija.

TEHNICKI USLOVI ZA MONTAZU INSTALACIJA ZA
KLIMATIZACIJU | VENTILACIJU

Instalacija mora biti izvedena u svemu prema ovom projektu i moze da se ustupi samo onom
izvodacu koji je u stanju da se izri€ito obaveze i dokaze da je u moguénosti da stru¢no i u
roku isporuci, montira, reguliSe, ispita i pusti u rad kompletnu instalciju klimatizacije i
ventilacije ukljucujuci i automatiku.

Svi elementi postrojenja moraju biti takvi da u svim detaljjima odgovaraju specificiranim
karakteristikama i moraju imati takve dimenzije da se mogu uklopiti u gabarite predvidene
projektom.

Elementi instalacije koji nisu serijski proizvodi, ve¢ se ugraduju posebno, na primer kanali za
vazduh i sli€no, moraju biti izradeni od najboljeg moguceg materijala i najbolji nacin koji se
predvida za tu vrstu radova. PovrSinska zastita mora biti izvedena tano kako je naznaceno,
a gde nije naznaceno na nacin uobiCajen za tu vrstu radova, a u skladu sa propisima o
kvalitetu.

VENTILATORI

Svi ventilatori u instalaciji moraju biti kapaciteta, statiCkog pritiska i broja obrtaja kao Sto je
naznaceno u specifikaciji i dimenzija takvih da se mogu ugraditi u za njih predviden prostor.



Ventilatori moraju da spadaju u klasu beSumnih, tj. da daju najmanji moguc¢i Sum pri datom
broju obrtaja, kapacitetu i statickom pritisku, a u skladu sa zahtevima o nivou buke za
pojedine sisteme koji su dati ovim projektom.

Za izradu ravnih i fazonskih delova pravougaonih kanala mora se upotrebiti lim sledeéih debljina
i to:

za kanale sa ve¢om ivicom do 250 mm zaklju¢no, debljine 0,5 mm;

za kanale sa ve¢om ivicom od 251 mm do 499 mm zaklju¢no, debljine 0,6 mm:;

za kanale sa ve¢om ivicom od 500 mm do 999 mm zakljuéno, debljine 1,0 mm:;

za kanale sa ve¢om ivicom preko 1000 mm, debljine 1,25 mm.

Kod redukcija i drugih fazonskih komada za odredivanje debljine lima vazi dimenzija vece
ivice na kraju manjeg preseka.

Za izradu prirubnica moraju se upotrebiti specijalni tzv. MEZT profili ili valjani profilisani celik i
to:

za delove od lima debljine 0,5 do 0,75 mm, L 25x25x4 mm;
za delove od lima 1,0 do1,25 mm, L 30x30x5 mm.

Spajanje limova ravnih i fazonskih delova limenih vazdusnih kanala treba izvesti pomocu tkz.
METZ profila. Krajevi lima pojedinih delova moraju biti povijeni preko prirubnice (pertlovani).
Izmedu prirubnice treba staviti zaptiva¢ od specijalne tvrde ali stiSljive sunderaste trake
debljine 3-4 mm, a za spajanje prirubnica upotrebiti zavrtnje M6 sa Sestougaonom glavom.

Vesalice i konzole za kanale moraju biti izradene od valjanog Celika @40 i L dimenzija 25x25x3
mm, 25x25x3 mm, sa upotrebom navrtke M8 ili M10. Elementi veSalice moraju obuhvatiti
kanal sa 4 strane. VeSalice se u¢vr§cuju na tavanici.

Kanali treba da su izvedeni sa Sto je manje moguce skretanja. Svako koleno treba da je
izvedeno sa lopaticama za usmeravanje, a isto vazi i za ra¢vanje. Kanali sa duzom
dimenzijom preseka ve¢om od 500 mm treba da budu ucvr§éeni kako bi se izbeglo
bubnjanje.

Kanali kruznog popreénog preseka moraju se izvesti od spiro kanala.

Krajevi kanala moraju biti sa duplo ojaanim Savom i specijalno oblikovanom spoljnom ivicom,
koja daje potrebnu krutost kanalu.

Unutrasnja povrSina kanala mora biti glatka bez ikakvih nabora, varova ili sli¢no koji bi
povecavali otpor vazduha ili bili uzrok oSte¢enja unutradnjeg zaptivnhog sloja ili cin¢anog
antikorozivnog sloja.

Fazonski komadi za spiro kanale moraju biti izradeni tako da obezbeduju potpunu zaptivenost
spoja. Krajevi komada moraju biti snabdeveni odgovarajuéim zaptiva¢ima koji se stavljaju
izmedu zida kanala koji se navlaci na fazonski komad i zida fazonskog komada.

VesSanje kanala izvesti obujmicama i perforiranom trakom . Izmedu kanala i obujmice postaviti
meku gumenu traku. Maksimalno rastojanje izmedu oslonaca klima kanala:

1. do @350 mm, L=4 m

2. od @350 do @500 mm, L=3 m

3. od @500 do ¥800 mm, L=2,5m

4. preko @8000 mm, L=2 m
MONTAZA

Izvodag je duzan da celokupnu opremu predvidenu ovim projektom montira na nacin predviden
crtezima, tehni¢kim opisom i ovim tehni¢kim uslovima. Izvoda¢ je duzan da obezbedi svoju



struénu i radnu snagu, svoj alat, maSine, instrumente i sve ostalo §to je potrebno za
montazu.

Radovi na izradi temelja za motore, ventilator i drugo, izvode se prema detaljima glavnog
gradevinskog projekta, a izvodac instalacija je duzan da da sva potrebna uputstva i podatke.
Isto tako i svi zidarski radovi potrebni za noSenje kanala, klima komora, odsisnih komora,
ventilatora i drugih elemenata instalacije spadaju u obavezu izvodaca ove instalacije.

Pre svakog Stemovanja ili buSenja betona potrebno je traziti saglasnost nadzornog organa
gradevinskih radova odnosno zahtevati da se gradevinski posao izvede i dati uputstvo kako
da se izvede.lzvoda¢ je, nakon Stemovanja i ugradivanja elemenata, duzan da izvrSi
zatvaranje rupa na nacin koji odgovara vrsti elementa koiji je ugraden.

Instalacije koje tretira ovaj projekat izvesti u svemu prema tehni¢kim propisima. Sve ostalo mora
se usaglasiti shodno ugovoru i tehni¢kim normama, standardima propisima i preporukama
za ovu vrstu instalacija.

ODGOVORNI/PROJEKTANT:

/.

Bogdan Pavlovi¢, dipl.ing.mas.

NOVI SAD, Decembar 2025. godine




PRILOG O PRIMENJENENIM MERAMA ZASTITE NA RADU

Uvodne napomene

Ovaj prilog o zastiti na radu je izraden saglasno Zakonu o bezbednosti i zdravlju na radu
(Sluzbeni glasnik RS, br. 101/2005), kao i na osnovu pravilnika o nacinu i postupku procene rizika na
radnom mestu i u radnoj okolini ,Sluzbeni glasnik RS“ broj 72/2006, i 84/2006, opasnosti koje se
mogu pojaviti u toku izgradnje i eksploatacije objekta, kao i mere zastite koje treba preduzeti i mogu
da se svrstaju u tri grupe:

1.Opasnosti usled nedostataka pri projektovanju
2.0Opasnost u toku izvodenja radova,
3.0pasnosti i Stetnosti u toku eksploatacije objekata.

- Moguci nedostatci pri projektovanju
Opasnosti mogu nastati usled

- Nepravilno izvr§enog dimenzionisanja opreme, cevovoda i armature,
- Nepravilnog izbora opreme, merno-regulacione i sigurnosne armature
- Nepravilnog reSenja toplotnih dilatacija cevovoda

- Nepredvidene zastite cevnih instalacija od niske temperature

— Nepredvidene zastite od pojave buke i vibracija

- Nepredvidene odgovarajuc¢e zastite od pozara

Stetnosti mogu nastati usled

Neodgovarajuce termicke izolovanosti cevevoda
Nemogucnosti praznjenja i odrzavanja cevovodnih instalacija
Neodgovarajuceg ispitivanja instalacija

Neodgovarajuceg ¢iSéenja i ispiranja instalacije posle montaze
Nemogucnosti podeSavanija i regulisanja rada instalacija

©ooNo U

- Moguci nedostatci pri izvodenju zbog:

Ugradnja nekvalitetne opreme i matreijala

Ugradnja opreme i materijala koji ne odgovaraju zahtevima iz projekta
Nekvalitetne i nestruéne montaze opreme i materijala

Neadekvatne primene propisa i mera higijensko tehni¢ke zastite

2eoce

- Moguci nedostatci u toku eksploatacije objekta, opreme i instalacija:

e) Nestruéno rukovanje opremom i uredajima i armaturom
Nestruéno i nehatno odrzavanje opreme i armature

—h
~

— Predvidene mere za otklanjanje opasnosti i Stetnosti
- Pri izradi projektne dokumentacije predvideno je sledece:

- Na bazi izvr8enih proracuna izvrSen je izbor opreme, merno-regulacione opreme, cevnog
razvoda, ekspanzionih sudova, sigurnosnih ventila, armature itd. a uz primenu vazecih
tehnickih propisa, normativa i standarda
Sva izabrana oprema i armatura su odabrani od renomiranih proizvodaca koji poseduju
odgovarajuce ateste za kvalitet



- Radi spreCavanja pojave vibracija i buke predvidene su odgovarajuée mere:postavljanje
opreme na antivibraciona postolja, ugradnja cevnih antivibracionih i dilatacionih
kompenzatora, veSanje cevnog razvoda preko elasti¢nih obujmica i vesaljki, primena
priguSivaca buke kod kanalskog razvoda i druge neophodne mere

- Zastita cevovoda od niskih temperatura se postize izborom adekvatene toplotne zastite svih
cevnih instalacije.

Predvideno je da:

Cevna mreza i armatura budu adekvatno toplotno izolovani

Na svim mestima, gde je to neophodno, predvidene su odgovarajuée slavine za praznjenje
instalacije

Projektom su predvideni uslovi za ispitivanje svih instalacija

Projektom su predvidene mere za CiScenje i ispiranje cevnih instalacija pre njihovog stavljanja u
funkciju

Na svim cevnim instalacijama predvideni su odgovarajuéi regulacioni elementi,

- U cilju spre¢avanja opasnosti i Stetnosti pri izodenju predvideno je sledece:

- Opéstim tehni¢kim uslovima dati su uslovi kojih mora da se pridrzava izvoda¢ radova u
pogledu sigurnosti osoblja koje izvodi radove, zatim stalnom kontrolom nadzornog organa
materijala, opreme i armature, kontrola nadleznih inspekcijskih sluzbi u pogledu primenjenih
higijensko tehni¢kih mera zastite, kao i kontrola nadleznog inspektora za sudove pod
pritiskom.

- Radi otklanjanja opasnosti i Stetnosti pri eksploataciji objekta predvideno je
sledece:
Osoblie, kome su poverene instalacije i oprema na rukovanje i odrzavanje, mora da bude stru¢no
osposoblieno za obavljanje tih poslova i da se pridrzava propisa i uputstava iz projekta i
dokumentacije isporucioca opreme.
ZAKLJUCAK:
Ovim projektom su uocene sve opasnosti i Stetnosti koje se mogu javiti pri izgradnji i

eksploataciji predmetnog objekta, i predvidene su sve mere u cilju njihovog otklanjanja i smanjenja
rizika.

ODGOVORNI PROJEKTANT:
wy”
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PRILOG O MERAMA ZASTITE ZIVOTNE SREDINE

Detalinom analizom mogucih uticaja termotehnickih, termoenergetskih i procesnih
instalacija i postrojenja na zivotnu sredinu pri projektovanju su predvidene i preduzete mere koje
obezbeduju sprecavanje, smanjenje i otklanjanje Stetnosti, odnosno Stetnih uticaja projektovanih
instalacija i postrojenja na zivotnu sredinu.

Za smanjenje i spreavanje Stetnih uticaja sprovedene su sledeée mere:

Projektna dokumentacija je uradena u skladu sa Zakonom o planiranju i izgradnji, sa
primenjenim svim merama bezbednosti i zastite na radu, merama zastite od pozara i merama
zastite Zivotne sredine.

- Projektna reSenja su primerena savremenom svetskom tehnoloskom i tehni¢kom nivou.

- Projekat je raden u duhu svih nasSih vaze¢ih zakonskih propisa, pravilnika, standarda i
normativa za ove vrste instalacija i postrojenja.

- Projektovana oprema je visokog kvaliteta Cije su performanse u skladu sa najviSim evropskim
standardima.

Zakljucak:

Predmetnim projektom termotehnickih, termoenergetskih i procesnih instalacija i po-
strojenja predvidene su sve mere prema ¢lanu 2. Zakona o zastiti zivotne sredine ("Sluzbeni
glasnik Republike Srbije" broj 135/2004.) za oc¢uvanje i zastitu prirodnih i radom stvorenih
vrednosti zivotne sredine, zastitu ljudi i zivotne sredine od zagadivanja, zastitu od uticaja Ste-
tnih i opasnih materija, jonizujuéih i nejonizujué¢ih zracenja, buke i vibracija, zastitu od uni-
Stavanja i degradacije prirodnih vrednosti, kao i mera i uslova za unapredenje kvaliteta zivotne
sredine.

Projektovane instalacije i postrojenja ne prouzrokuju znacajnije negativne uticaje na
¢inioce zivotne sredine, niti ugrozavaju okolne objekte i sadrzaje.

ODGOYORNI PROJEKTANT:
7
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Bogdan Pavlovi¢, dipl.ing.mas.
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SPISAK KORISCENIH ZAKONA, PRAVILNIKA, STANDARDA | LITERATURE

ZAKON

1.1 Zakona o planiranju i izgradniji ('Sl. glasnik RS', br. 72/2009, 81/2009 - ispr., 64/2010 - odluka
US, 24/2011, 121/2012, 42/2013 - odluka US, 50/2013 - odluka US, 98/2013 - odluka US,
132/2014, 145/2014, 83/2018, 31/2019, 37/2019 - dr. zakon, 9/2020, 52/2021 i 62/2023 91/25
od 23.10.20259)

1.2. Zakon o energetici (Sl. Glasnik Republike Srbije br. 145/2014, 95/2018 - dr. zakon, 40/2021,
35/2023 - dr. zakon, 62/2023 i 94/2024)

1.3. Zakon o bezbednosti i zdravlju na radu (,SI. glasnik RS", , 35/2023)

1.4. Zakon o zaétiti zivotne sredine (,SI. glasnik RS", br. 135/2004, 36/2009, 36/2009 - dr. zakon,
72/2009 - dr. zakon, 43/2011 - odluka US, 14/2016, 76/2018, 95/2018 - dr. zakon, 95/2018 - dr.
zakon i 94/2024 - dr. zakon)

1.5. Zakon o zastiti od pozara (SI. Glasnik RS br. 111/2009, 20/2015, 87/2018 i 87/2018 — dr. zakon)

PRAVILNICI O TEHNICKIM NORMATIVIMA
- Pravilnik o zastiti na radu pri izvodenju gradevinskih radova (Sl.glasnik RS br.53/97)

- Pravilnik o opstim merama zastite na radu od opasnog dejstva elektri¢ne struje u objektima
namenjenim za rad, radnim prostorijama i na gradilistu(Sl.glasnik RS br. 53/97

PROPISI IZ OBLASTI ZASTITE

— Uredba o merama zastite od pozara pri izvodenju radova zavarivanja, rezanja i lemljenja (SI
.glasnik RS br. 50/1979.).

— Pravilnik o opstim merama zastite na radu od opasnog dejstva elektricne struje u objektima
namenjenim za rad, radnim prostorijama i na gradilistima (Sl. Glasnik RS br. 21/89).

— Pravilnik o postupku pregleda i ispitivanja opreme za rad i uslova radne okoline (Sl. Glasnik
RS br. 94/2006-10, 108/2006-15).

KORISCENI STANDARDI
- DIN 4701 — Norme za proracun toplotnih gubitaka
- VDI 2078 — Norme za proracun toplotnih dobitaka
- SRPS U.J5.600- Standard za toplotnu tehniku u gradevinarstvu
- SRPS M.E7.107 -Standard o sudovima pod pritiskom
- SRPS M.EG.011- Opéti tehnicki uslovi za projektovanje i montazu instalacija

- SRPS M.EG.012-Ispitivanje grejnog sistema



SRPS M.EG.012 —Celi¢ne cevi bez $ava

SRPS M:B6.005- Cevni vodovi, nazivni pre¢nici
SRPS M.B6.006.- Cevni vodovi, nazivni pre¢nici
SRPS C.T3.001-082- Zavarivanje i srodni postupci
SRPS M.B6.821-Celi¢ni lukovi za zavarivanje

SRPS ISO 7005-1- Cevne prirubnice, oblici, mere i tehnicki uslovi za izradu

TEHNICKA LITERATURA

Recnagel, Sprenger-Grejanje i klimatizacija(Inter klima 2005)

M.Bogner, M. Isailovi¢: Tehnicki propisi o grejanju, hladenju i klimatizaciji
M. Isailovi¢: Tehnicki propisi o zastiti od pozara i eksplozija(SMEITS 1996)

Razni prospektni materijal proizvodaca projektovane opreme



1.6. NUMERICKA DOKUMENTACIJA



Projekat:

Koeficijenti prolaza toplote

Oznaka Vrsta Ra Ri k
(m2K/W)|  (m?K/W)|  (W/m?K)

Pod P3 Pod prema tlu 0.04 0.17 0.527
Materijal sloja d Ro D*Ro L R
(m) (kglm’! $kglm2) (W/mK)  (m2K/W)

Pesak i sitni Sljunak 0.100 1750.00 175.00 1.50 0.067
Betoni od kamenog agregata 0.120 2200.00 264.00 1.51 0.079
Urea-ploce 0.060 15.00 0.90 0.04 1.500
Cementni estrih 0.060 2200.00 132.00 1.40 0.043
Oznaka Vrsta Ra Ri k
(m2K/W)|  (m?K/W)|  (W/m?K)

Pod P4 Pod prema tlu 0.04 0.17 0.531
Materijal sloja d Ro D*Ro L R
(m) (kglm’! kg/m?) (W/mK)  (m2K/W)

Betoni od kamenog agregata 0.200 2200.00 440.00 1.51 0.132
Urea-ploce 0.060 15.00 0.90 0.04 1.500
Cementni estrih 0.060 2200.00 132.00 1.40 0.043
Oznaka Vrsta Ra Ri k
(m2K/W)|  (m?K/W)|  (W/m?K)

zid Poznati koeficijent 0.00 0.00 0.300
Oznaka Vrsta Ra Ri k
(m2K/W)|  (m?K/W)|  (W/m?K)

Krov Poznati koeficijent 0.00 0.00 0.350
Oznaka Vrsta Ra Ri k
(m2K/W)|  (m?K/W)|  (W/m?K)

Prozor Poznati koeficijent 0.00 0.00 1.200
Oznaka Vrsta Ra Ri k
(m2K/W)|  (m?K/W)|  (W/m?K)

Vrata Poznati koeficijent 0.00 0.00 1.500




Projekat:

Toplotni bilans

S1 |Prizemlije
P Prostorija tu Qn| PhiT| PhiV| Qinst
(Cc_(W) (W (W) (W)
P1  |Ulazni hol - 2 20| 24286 13365 7973] 56000
P2 |Multifunkcionalni 20| 18513 9724 6230, 36000
prostor - 6
P3  |Multifunkcionalni 20| 45566, 19441 20667 90000
prostor - 7
Ukupno: 88365| 42530/ 34870 182000

Ukupno:

| 88365| 42530|

34870| 182000]




Projekat:

Bilans hladenja

S1 |Prizemlije
P Prostorija Qn| Datum Qinst
(W) (W)
P1  |Ulazni hol - 2 26260 56000
P2  |Multifunkcionalni prostor - 6 20119 32000
P3 Multifunkcionalni prostor - 7 54823 80000
Ukupno: Prizemlje 101202 168000
Ukupno: 101202‘ 168000




Projekat:

Toplotni gubici

Prizemlje Prostorija: P1 Ulazni hol - 2

Duzina (m) 268.00 T (m) 0.00

Sirina (m) 1.00 Gw 1.15

Povrsina (m?) 268.00 fg1 1.45

Visina (m) 5.00 Broj otvora 10

Zapremina (m?) 1340.00 ei 0.05

Obuhvatna povrsina (m?) 3226.00 fvi 1.00

Visina iznad tla (m) 0.20 V ex (m3h) 0.00

Theta int, i (°C) 20 V su (m3h) 0.00

Theta e (°C) -15 V su,i (m¥h) 0.00

fRH 11.00 n min (1/h) 0.50

Korektivni faktor - fh,i 1.00

Oz Stena SS|Br, Duz.| VIS AO A'l P B’ Z U| Ue| Thet| ek bu| fij| fg2| TM| H T,iPhi T,i
prema (m) (m) (m?) (m?) q a (WIK) (W)

u/as

Vrata |okolini hor| 1| 1.40] 2.20, 3.08|- 3.08/ 0| 0] 0.00 1.50f O -15/ 1] O O] 0.00f O] 4.620 161

Vrata |okolini hor| 2| 1.20 220 2.64|- 528 0 0 0.00 150, O] -15 1| 0| O 0.00f O] 7.920 277

Prozor |okolini hor| 8 1.30] 4.70, 6.11|-| 4888 0/ 0 0.00f 120, 0| -15 1] 0 O 0.00f 0] 58.656| 2053

zid okolini hor| 1| 17.00, 5.00, 85.00|+| 27.76/ 0/ 0 0.00f 0.30, O -15 1| 0 O 0.00f 0] 8.328 291

Vrata |okolini hor| 1/ 1.40 220 3.08 - 3.08/ 0| 0] 0.00 1.50f O -15/ 1| O O] 0.000 O] 4.620 161

Prozor |okolini hor| 8 1.00] 4.70, 4.70/-| 37.60, 0/ 0| 0.00f 120, 0] -15 1| O] O 0.00] 0| 45.120] 1579

zid okolini hor| 1/ 17.00 5.20| 88.40/+| 47.72| 0| 0| 0.00f 0.30f O] -15/ 1| 0] O 0.00, 0| 14.316 501

Pod P4 |zemlji (zid) |hor| 1|268.00| 1.00| 268.00, | 268.00, 0| 0| 0.00, 0.53] 0| -15 0 O] Of 043 0§ 88.101 3083

Krov  |okolini hor| 1/268.00, 1.00| 268.00|+| 268.00, 0| 0/ 0.00] 0.35/ 0| -15 1| O] O 0.00[ 0] 93.800; 3283

Prozor |okolini hor| 10, 1.00| 4.70| 4.70/-| 47.00] 0| 0| 0.00] 1.20; 0] -15 1| O O 0.00, O0f 56.400 1974

Rezultati proracduna

Phi V,inf (W) 0 Phi T,i (W) 13365

Phi V,min (W) 670 Phi V,i (W) 7973

Phi V,mech,inf 0 Phi V,mech (W) 0

Phi V,su (W) 0 Phi (W) 24286

Phi RH (W) 2948 Phi/A (W/m2) 90

Phi/V (W/m3) 18

Prizemlje Prostorija: P2 Multifunkcionalni prostor - 6

Duzina (m) 232.67 T (m) 0.00

Sirina (m) 1.00 Gw 1.15

Povrsina (m?) 232.67 fg1 1.45

Visina (m) 4.50 Broj otvora 0

Zapremina (m?3) 1047.02 ei 0.00

Obuhvatna povrsina (m?) 2568.37 fvi 1.00

Visina iznad tla (m) 0.20 V ex (m?%h) 0.00

Theta int, i (°C) 20 V su (m3h) 0.00

Theta e (°C) -15 V su,i (m3/h) 0.00

fRH 11.00 n min (1/h) 0.50

Korektivni faktor - fh,i 1.00

Oz Stena SS|Br, Duz.| VIS AO A’ P/ B’ V4 U| Ue| Thet| ek| bu| fij| fg2| TM| H T.,iPhi T,i
prema (m) (m) (m?) (m?)  a (WIK) (W)

u/as

Prozor |okolini hor| 6/ 0.95 1.80 1.71/-| 10.26 0| 0.00] 1.20f O -15 1 0] 0.00 0] 12.312 430

zid okolini hor| 1| 26.00| 4.70| 122.20+| 111.94 0/ 0.00] 0.30| O] -15 1 0| 0.00| 0 33.582| 1175

Prozor |okolini hor| 6/ 0.95 1.80, 1.71/-| 10.26 0/ 0.00] 1.20 O] -15 1 0| 0.00/ 0| 12.312 430




zid okolini hor| 1| 26.00| 4.70| 122.20/+| 111.94| 0| 0| 0.00] 0.30f O] -15 1| O O 0.00, O0f 33.582] 1175

Vrata |okolini hor| 1/ 2.30 3.20] 7.36|- 7.36) 0 0 0.00f 1.50, O] -15/ 1| 0| O 0.00 0| 11.040 386

Prozor |okolini hor| 2/ 0.95 1.80] 1.71|- 342/ 0 0 0.00] 120, O -15 1| O O 0.00f O 4.104 143

zid okolini hor| 1/ 11.50, 4.70| 54.05/+| 43.27| 0| 0| 0.00] 0.30; O] -15 1 0 0 0.00, 0 12.981 454

Pod P3 |zemlji (zid) |hor| 1|232.67| 1.00| 232.67|+| 232.67| 0| 0| 0.00| 0.53] 0| -15 1| 0| 0| 0.43] 0| 76.487| 2677

Krov  |okolini hor| 1/232.67| 1.00| 232.67|+| 232.67| 0| 0| 0.00] 0.35 0] -15 1| Of O 0.00, Of 81.435 2850

Rezultati prorac¢una

Phi V,inf (W) 0 Phi T,i (W) 9724

Phi V,min (W) 524 Phi V,i (W) 6230

Phi V,mech,inf 0 Phi V,mech (W) 0

Phi V,su (W) 0 Phi (W) 18513

Phi RH (W) 2559 Phi/A (W/m?) 79

Phi/V (W/m?3) 17

Prizemlje Prostorija: P3 Multifunkcionalni prostor - 7

DuZina (m) 496.21 T (m) 0.00

Sirina (m) 1.00 Gw 1.15

Povrsina (m?) 496.21 fg1 1.45

Visina (m) 7.00 Broj otvora 5

Zapremina (m?) 3473.47 ei 0.05

Obuhvatna povrsina (m?) 7953.36 fi 1.00

Visina iznad tla (m) 0.20 V ex (m3h) 0.00

Theta int, i (°C) 20 V su (m3h) 0.00

Theta e (°C) -15 V su,i (m3h) 0.00

fRH 11.00 n min (1/h) 0.50

Korektivni faktor - fh,i 1.00

Oz Stena SS|Br| Duz. VIS AO A'l P|B' V4 U| Ue| Thet| ek bu| fij| fg2| TM| H T.,iPhi T,i
prema (m) (m) (m?) (m?) a a (WIK) (W)

u/as

Vrata |okolini hor| 2| 1.90 2.20] 4.18|- 8.36| 0| 0] 0.00, 1.50, ©Of ~-15/ 1| O] O] 0.00 O] 12.540 438

zid okolini hor| 1/ 36.00| 7.20| 259.20|+| 250.84| 0| 0| 0.00] 0.30; O] -15 1| O O 0.00] Of 75.252| 2633

Vrata |okolini hor| 2| 1.90 220 4.18|- 8.36| 0| 0| 0.00f 150, O ~-15/ 1| 0O O] 0.00f 0| 12.540 438

zid okolini hor| 1| 36.00| 7.20| 259.20|+| 250.84| 0| 0| 0.00] 0.30; O] -15 1| O O 0.00] Of 75.252| 2633

Vrata |okolini hor| 1| 230 3.40 7.82 - 7.82/ 0 0 0.00 1.50, O] -15/ 1| 0| O 0.00 0| 11.730 410

zid okolini hor| 1/ 15.60, 7.20| 112.32|+| 104.50| 0| 0| 0.00] 0.30; O] -15 1| O O 0.00, Of 31.350 1097

Pod P3 |zemlji (zid) |hor| 1|496.21| 1.00| 496.21|+| 496.21| 0| 0| 0.00/ 0.53] 0| -15 1 0 05 043 0 #i## 5709

Krov  |okolini hor| 1/496.21| 1.00| 496.21|+| 496.21| 0| 0| 0.00| 0.35 0| -15/ 1] 0] 0] 0.000 O #iH 6078

Rezultati prora€una

Phi V,inf (W) 0 Phi T,i (W) 19441

Phi V,min (W) 1737 Phi V,i (W) 20667

Phi V,mech,inf 0 Phi V,mech (W) 0

Phi V,su (W) 0 Phi (W) 45566

Phi RH (W) 5458 Phi/A (W/m?) 91

Phi/V (W/m?3) 13




Projekat:

Toplotni dobici

S$1 Prizemlje

[P1 Ulazni hol - 2

Tip prostora M - srednje a(m) 268.00
Orijentacija nor. - normalno b (m) 1.00
Tip zracenja ukupno c (m) 5.00
Datum 23. Juli V (m?) 1340.00
T 4.30/0 (m?) 3226.00
Ap (m) 268.00
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
Unutr. temp. (°C) 24 24 24 24 24 24 24 24 24 24 24 24
Spolj. temp. (°C) 18.30| 17.60 16.90| 16.30] 16.20| 17.50| 20.10| 22.80, 25.60| 27.70| 29.20| 30.60
Osobe (W) 0 0 0 0 0 0 0 575 8625 8853 9085 9315
Rasveta (W) 0 0 0 0 0 0 0 175| 1624| 1700 1774 1850
Masine i aparati (W) 0 0 0 0 0 0 0 140/ 1299| 1360 1419 1480
Prolaz materijala kroz prostoriju 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
Sus. prostori (W) 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
Ostalo (W) 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
Transmisija (W) -1288| -1601| -1882| -2136| -2158| -1942| -1230, -294 836/ 1942| 2930, 3790
Zracenje (W) 0 0 0 0| 3040| 7948| 11704, 14382 13876| 10678 7135 5949
Infiltracija (W) 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
Ukupno (W) -1288| -1601| -1882 -2136 882 6006 10474 14978| 26260 24533 22343 22384
13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24
Unutr. temp. (°C) 24 24 24 24 24 24 24 24 24 24 24 24
Spolj. temp. (°C) 31.60 32.40] 32.90, 33.00] 32.40, 31.50, 30.00| 27.50| 24.90| 23.20, 22.00, 20.90
Osobe (W) 9543| 9658 9775/ 9890 0 0 0 0 0 0 0 0
Rasveta (W) 1899| 1949 1975/ 2025 0 0 0 0 0 0 0 0
Masine i aparati (W) 1519| 1559 1580, 1620 0 0 0 0 0 0 0 0
Prolaz materijala kroz prostoriju 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
Sus. prostori (W) 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
Ostalo (W) 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
Transmisija (W) 4446| 4871| 5040 4929 4491 3825 2964| 1942 1039 280, -199| -658
Zracenje (W) 5916| 5759| 5383| 4866| 4135 4777 3237 0 0 0 0 0
Infiltracija (W) 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
Ukupno (W) 23323| 23796| 23753| 23330| 8626| 8602 6201 1942 1039 280, -199| -658
Dnevni maksimum za 23. Juli iznosi 26260 (W) u 9 sati.
S1 Prizemlje P2 Multifunkcionalni prostor - 6
Tip prostora M - srednje a(m) 232.67
Orijentacija nor. - normalno b (m) 1.00
Tip zracenja ukupno c (m) 4.50
Datum 23. Juli V (m?) 1047.02
T 4.30/0 (m?) 2568.37
Ap (m) 232.67
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
Unutr. temp. (°C) 24 24 24 24 24 24 24 24 24 24 24 24
Spolj. temp. (°C) 18.30| 17.60 16.90| 16.30| 16.20, 17.50| 20.10| 22.80, 25.60| 27.70| 29.20| 30.60
Osobe (W) 0 0 0 0 0 0 0 575/ 8625 8853 9085 9315
Rasveta (W) 0 0 0 0 0 0 0 175| 1624| 1700 1774 1850
Masine i aparati (W) 0 0 0 0 0 0 0 140| 1299| 1360 1419 1480




Prolaz materijala kroz prostoriju 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
Sus. prostori (W) 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
Ostalo (W) 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
Transmisija (W) -221)  -441) -634| -813] -850, -826| -514 -6 665 1398 2101| 2711
Zracenje (W) 0 0 0 0 478 1438 2311 2845 2697| 1992 1220 968
Infiltracija (W) 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
Ukupno (W) -221|  -441| -634) -813| -372 612| 1797| 3729| 14910, 15303| 15599 16324
13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24
Unutr. temp. (°C) 24 24 24 24 24 24 24 24 24 24 24 24
Spolj. temp. (°C) 31.60] 32.40] 32.90| 33.00] 32.40 31.50| 30.00] 27.50| 24.90| 23.20, 22.00, 20.90
Osobe (W) 9543| 9658 9775/ 9890 0 0 0 0 0 0 0 0
Rasveta (W) 1899| 1949 1975 2025 0 0 0 0 0 0 0 0
Masine i aparati (W) 1519| 1559 1580 1620 0 0 0 0 0 0 0 0
Prolaz materijala kroz prostoriju 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
Sus. prostori (W) 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
Ostalo (W) 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
Transmisija (W) 3189 3490/ 3604 3514| 3218 2767 2208 1613 1119 654 358 66
Zracenje (W) 1142| 1788 2599, 3070, 2840, 2086 825 0 0 0 0 0
Infiltracija (W) 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
Ukupno (W) 17292 18444| 19533| 20119 6058 4853] 3033 1613 1119 654 358 66
Dnevni maksimum za 23. Juli iznosi 20119 (W) u 16 sati.
$1 Prizemlje [P3 Multifunkcionalni prostor - 7
Tip prostora M - srednje a(m) 496.21
Orijentacija nor. - normalno b (m) 1.00
Tip zracenja ukupno c (m) 7.00
Datum 23. Juli V (m?) 3473.47
T 4.30/0 (m?) 7953.36
Ap (m) 496.21
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
Unutr. temp. (°C) 24 24 24 24 24 24 24 24 24 24 24 24
Spolj. temp. (°C) 18.30| 17.60] 16.90, 16.30| 16.20| 17.50| 20.10| 22.80, 25.60, 27.70| 29.20| 30.60
Osobe (W) 0 0 0 0 0 0 0| 2300] 34500, 35418 36340 37260
Rasveta (W) 0 0 0 0 0 0 0 280, 2599 2720| 2839 2960
Masine i aparati (W) 0 0 0 0 0 0 0 210] 1949| 2040, 2129 2220
Prolaz materijala kroz prostoriju 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
Sus. prostori (W) 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
Ostalo (W) 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
Transmisija (W) -30| -477) -861| -1226| -1302] -1329 -794 139| 1434| 2892 4325 5568
Zracenje (W) 0 0 0 0 202 900, 1711| 2154] 2190 1971 1733 1736
Infiltracija (W) 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
Ukupno (W) -30| -477) -861| -1226| -1100] -429 917| 5083| 42672 45041| 47366| 49744
13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24
Unutr. temp. (°C) 24 24 24 24 24 24 24 24 24 24 24 24
Spolj. temp. (°C) 31.60, 32.40, 32.90| 33.00] 32.40, 31.50| 30.00| 27.50| 24.90| 23.20] 22.00] 20.90
Osobe (W) 38178| 38638 39100 39560 0 0 0 0 0 0 0 0
Rasveta (W) 3039 3119 3160] 3240 0 0 0 0 0 0 0 0
Masine i aparati (W) 2279| 2339] 2370 2430 0 0 0 0 0 0 0 0
Prolaz materijala kroz prostoriju 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
Sus. prostori (W) 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
Ostalo (W) 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
Transmisija (W) 6547 7173| T406| 7226 6643 5742| 4628 3481 2547 1630 1054 471
Zracenje (W) 1797| 1985 2242 2367 2127 1359 396 0 0 0 0 0
Infiltracija (W) 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
Ukupno (W) 51840 53254| 54278 54823| 8770, 7101 5024| 3481 2547 1630 1054 471




Dnevni maksimum za 23. Juli iznosi 54823 (W) u 16 sati.




Projekat:

Rekapitulacija za objekat

21. Juni 23. Juli 24. August| 22. Septembar
S1 Prizemlje \ P1 Ulazni hol - 2 23235 23330 21957 20988
S1 Prizemlje \ P2 Multifunkcionalni prostor - 6 20090 20119 19816 19048
S1 Prizemlje \ P3 Multifunkcionalni prostor - 7 54744 54823 54743 54464
Sat 16 16 16 15
Ukupno (W) 98069 98272 96516 94500




Projekat:

Rekapitulacija po prostorijama

Prizemlje
Qsuvo (W) Qvlazno (W)| Qukupno (W) Datum i
P1 Ulazni hol - 2 23443 3000 26443\21. Juni Sh
P2 Multifunkcionalni prostor - 6 16679 3440 20119|23. Juli 16h
P3 Multifunkcionalni prostor - 7 41063 13760 54823|23. Juli 16h




MSSP Report

1. Project Information

Date 4/29/2025
Project name
Project address
Country China
State
City GUANGZHOU
Client name
Client address
Designed by
Reference
Revision
Altitude(m) 8
Indoor DB temperature in cooling(°C) 26
Indoor WB temperature in cooling(°C) 19
Outdoor DB temperature in cooling(°C) 34.4
Outdoor WB temperature in cooling(°C) 27.4
Indoor DB temperature in heating(°C) 21
Indoor WB temperature in heating(°C) 14
Outdoor DB temperature in heating(°C) 7.6
Outdoor WB temperature in heating(°C) 6.9
2. Overall Material List
2.1 Equipment List
Model Quantity Description
MV8-335WV2RN1E(PRO) 1 V8 PRO VRF (380-415V EU series)
MIH160T1N18 2 High Static Pressure Duct (EU series)
FQZHN-02D 1 Branch joint
2.2 Field Providing List
2.2.1 Refrigerant Piping Materials
Model Quantity Unit Description
®9.52 40 m Copper pipe
®12.7 20 m Copper pipe
®15.9 40 m Copper pipe
®25.4 20 m Copper pipe
Insulation casing for piping All refrigerant piping and branch joints should be completely insulated.
Recommended insulation casing thickness:
Piping size Thickness
Humidity<80%RH Humidity>80%RH
©6.35~®38.1mm 215mm 220mm
©41.3~®38.1mm >20mm >25mm
2.2.2 Refrigerant charge
System name Model Quantity Unit Description
MV8-335WV2RN1E R410A 4.54 kg Extra Refrigerant Added
2.2.3 Electrical cables
Type Size Length
Power supply cable Select based on MCA of each unit According to the actual system design
Communication cable M1M2:0.75mm?2 two-core cable According to the actual system design
PQ:0.75mm2 two-core shielded cable
3. Overall Electrical Characteristics
Model Quantity Power supply MCA(A) MFA(A)
MV8-335WV2RN1E(PRO) 1 380-415V-3ph-50Hz 23,00 32



15

2 220-240V-50Hz 4,13

MIH160T1N18
Notes:

1. MCA: Minimum Circuit Amps. MCA is used to select wire size.The value in above table is for one unit.

2. MFA: Maximum Fuse Amps. MFA is used to select overcurrent circuit breakers and residual-current circuit breakers.The value in above
table is for one unit.

4. MV8-335WV2RN1E

4.1 BOM List (MV8-335WV2RN1E)

Model Quantity Unit Description
MV8-335WV2RN1E(PRO) 1 V8 PRO VRF (380-415V EU series)
MIH160T1N18 2 High Static Pressure Duct (EU series)
FQZHN-02D 1 Branch joint
R410A 4.54 kg Extra Refrigerant Added
®9.52 40 m Copper pipe
®12.7 20 m Copper pipe
®15.9 40 m Copper pipe
®25.4 20 m Copper pipe
4.2 Indoor Unit Details (MV8-335WV2RN1E)
4.2.1 Indoor Unit Details Table
IDU Name Model Weight(kg) Dimension(WxHxD)(mm) Power supply MCA(A) MFA(A)
IDU1 MIH160T1N18 46.5 1512*299*770 220-240V-50Hz 4,13 15
IDU2 MIH160T1N18 46.5 1512*299*770 220-240V-50Hz 4,13 15
IDU Name Model Tmp-C(°C) RTC(kW) ATC(kW) RSC(kW) ASC(kW) PI-C(W) Tmp-H(°C) RHC(kW) AHC(kW) PI-H(W)
IDU1 MIH160TIN18 26,0/19,0 15,73 12,88 339 21 17,46 339
IDU2 MIH160T1IN18 26,0/19,0 15,73 12,88 339 21 17,46 339
IDU Name Model Airflow(m~3/h) Sound-Pr dB(A) ESP(Pa)
IDU1 MIH160T1N18 2600[SSH] 44[SSH] 100(0-250)
IDU2 MIH160T1N18 2600[SSH] 44[SSH] 100(0-250)
IDU Name Model Piping Length to 1st Y Joint(m)

IDU1 MIH160T1N18 20,00
IDU2 MIH160T1N18 20,00

4.2.2 Table of Abbreviations

Abbreviation code

Description

Tmp-C Indoor temperature in cooling (Dry bulb temp. / Wet bulb temp. / RH)
RTC Required total cooling capacity
ATC Available total cooling capacity
RSC Required sensible cooling capacity
ASC Available sensible cooling capacity
Tmp-H Indoor temperature in heating (Dry bulb temp.)
RHC Required heating capacity
AHC Available heating capacity
Tdis-H Indoor unit discharge air temperature in heating
Airflow Indoor unit airflow (High/Medium/Low)
ESP External static pressure
Sound-Pr Sound pressure level (High/Medium/Low)
Sound-Po Sound power level (High/Medium/Low)
MCA Minimum Circuit Amps
MFA Maximum Fuse Amps
PI-C Power input in cooling



PI-H
Power supply
Dimension(WxHxD)
Weight

Power input in heating
Power supply
Net Dimension (WxHxD) mm

4.3 Outdoor Unit Details (MV8-335WV2RN1E)

4.3.1 Outdoor Unit Details Table
Model
Module
Tmp-C
RTC
ATC
PI-C
EER
Tmp-H
RHC
AHC
PI-H
cop
CR
Airflow
Sound-Pr
Sound-Po
Bas-Refr
Ex-Refr(ODU)
Ex-Refr(Piping)
TCO2 eq.
MCA
MFA
Power supply
Dimension (WxHxD)
Weight

4.3.2 Table of Abbreviations
Abbreviation code
Tmp-C
RTC
ATC
PI-C
EER
Tmp-H
RHC
AHC
PI-H
cop
CR
Airflow
Sound-Pr
Sound-Po
Bas-Refr
Ex-Refr(ODU)
Ex-Refr(Piping)
TCO2 eq.
MCA
MFA
Power supply
Dimension (WxHxD)

Weight
MV8-335WV2RN1E(PRO)
MV8-335WV2RN1E(PRO)
°C 34.4
kw
kw 31,99
kw 10,89
2,94
°C/°C 7,6/6,9
kw
kw 34,91
kW 10,38
3,36
95,5
m”3/h 13500
61
85
kg 7,00
kg 0,00
kg 4,54
24,09
A 23
A 32
V/ph/Hz 380-415V-3ph-50Hz
mm 940*1760*825
kg 195
Description

Outdoor conditions in cooling (Dry bulb temp.)
Required cooling capacity
Available cooling capacity

Power input in cooling
EER
Indoor conditions in heating (Dry bulb temp. / Wet bulb temp. / RH)
Required heating capacity
Available heating capacity
Power input in heating
copP
Combination ratio
QOutdoor unit airflow
Sound pressure level
Sound power level
Standard factory refrigerant charge
Extra refrigerant charge for outdoor unit
Extra refrigerant charge for liquid piping
Tonnes of CO2 equivalent
Minimum Circuit Amps
Maximum Fuse Amps
Power supply
Net Dimension (WxHxD) mm

Weight Weight
4.4 Piping Limitations (MV8-335WV2RN1E)
4.4.1 Piping Limitations
Item Capability Actual Value
Total piping length 1100,00(m) 60,50(m)
Longest actual length 220,00(m) 40,00(m)

Longest equivalent length 260,00(m) 40,50(m)



Longest equivalent length after first branch
Indoor unit to nearest branch length
Length difference between longest and shortest distance to indoor units
Height difference between indoor and outdoor unit(ODU up)
Height difference between indoor and outdoor unit(ODU down)
Height difference between indoor units
Combination ratio
IDU quantity

4.4.2 Correction Factors
Item
Altitude (indoor unit)
Altitude (outdoor unit)
Piping (cooling)
Piping (heating)
Defrost (heating)

4.4.3 Piping Details Table

No. Length(m)
(1) 20,00
(2) 20,00
(3) 20,00

4.4.4 Branch Joints Details Table
No. Load(kw)
(1) 32

4.4.5 Reducer Details Table

4.5 Piping Diagrams (MV8-335WV2RN1E)

MVB-335WV2RN1E
MV8-335WV2RN1E(PRO) CR95.5%
Cooling Capacity. 31,99 KW
Heating Capacity. 34,91 kW

Indoor Total Cooling Capacity: 31,45 kW
Indoor Total Heating Capacity: 34,91 kW

120,00(m) 20,00(m)
40,00(m) 20,00(m)
40,00(m) 0,00(m)
110,00(m) 0,00(m)
110,00(m) 0,00(m)
40,00(m) 0,00(m)
50-200% 95,52%
19 2

Correction factor
1,000
1,000
1,000
1,000
1,000

Piping diameter
®25.4/012.7
®15.9/®9.52
®15.9/09.52

Model
FQZHN-02D

220-240V-50H

FQZHN-02D
- MIH1BO0TIN1G,

GO254L.0127 » G:15.9.L.:09.52 | MNamelDU1
120,00 m — ©120.00 m !’ TCA5TIASC12.88 kKW
AFA=3Z A 380-415V-Jph-E0Hz

AHC:17.46 ki
stY:20.00m

Fowver Wil

MIH160TIN18
G®15.9.L 07 52 | '
¥

(3120.00 m ATC15,73IASC: 12,88 KW

AHC:17.46 kKW
1stY: 20,00 m

RCC:0.00/RSC:0.00 KW(0.0%/0.0%)
RHC:0.00 KNT0.0%)

RCC:0,00/RSC:0,00 KW(0,0%/0,0%)
RHC:0.00 KWVi0.0%)

The drawing may differ from adual conditions due to limitations ofthe software Please confirm before installation according to the installation manual

4.6 Wiring Diagrams (MV8-335WV2RN1E)



MVE-335WV2RN1

MVE-335WV2RN1E(PRO)Y CR:95.5%

2 Cooling Capacity: 31,99 kW Indoor Total Cooling Capacity: 31.45 kKW P
Healing Capacity: 34,91 kW Indoor Total Heating Capacity: 34.91 oV o
MCA= 32541 MFA = 154 220240V-50H
— MIHABOT AN P T
f B‘{ame'lDuﬂ o
e ’ TC:1573/ASC12.88 KW RCC:0.00/R3C:0.00 KWI0.0%/0.0%}
MCA=23 AMFA=12 A 380-415V-3ph-50Hz AHC:17.46 KW RHC:0.00 KN(0.0%)

Slst¥:20.00m
z
g
&
MIH160T 1N 18
i = amelDU2
M1M2 or PQIDU and ODU communication wire, r— ATC1573/ASC12.88 KW ROC:0,00/RSC:0,00 KW(D.0%0,0%)
MAMZ:0.75mm2 two-core cable should be used; AHC:17.46 RHC:0,00 KW(D.
1stY: 20,00 m
PQ:0.75 mm2 two-core shielded cable should be used)
— — — -D1D2(Group control communication wire,
0.75mm2 two-core shielded cable should be used)
ABCDI(E)(Infrared communication wire, The drawing may differ from adual conditions due to limitations ofthe software Please confirm before installation according to the installation manual

0.5mmz2 four-core shielded cable should be used)
—— —— —— —K1X2 (Power line communication wire,
0.75mm2 two-core shielded cable should be used)
D1D2+X1%2(Group control communication and power wire
0.75mmz2 two-core shielded cable
+0.75mm2 two-core shielded cable should be used)
XYE (ODU and ODU communication wire,
0.75mmz three-core shielded cable should be used)

Powerwire

5. Centralized Control Solution

5.1 Centralized Controller List

The centralized control system of this project is full output regardless of whether the system is selected.



MSSP Report

1. Project Information

Date
Project name
Project address
Country
State
City
Client name
Client address
Designed by
Reference
Revision
Altitude(m)

Indoor DB temperature in cooling(°C)
Indoor WB temperature in cooling(°C)
Outdoor DB temperature in cooling(°C)
Outdoor WB temperature in cooling(°C)
Indoor DB temperature in heating(°C)
Indoor WB temperature in heating(°C)
Outdoor DB temperature in heating(°C)
Outdoor WB temperature in heating(°C)

2. Overall Material List

2.1 Equipment List

Model Quantity
MV8i-280WV2RN1E(PRO) 1
MIH160T1N18 1
MIH71Q4N18 2
FQZHN-02D 2
WDC3-86S 3

2.2 Field Providing List

2.2.1 Refrigerant Piping Materials

Model Quantity Unit
®9.52 120 m
?15.9 70 m
®19.1 15 m
©22.2 35 m

Insulation casing for piping

Recommended insulation casing thickness:

Piping size
Humidity<80%RH
©6.35~®38.1mm >15mm
©41.3~®38.1mm >20mm
2.2.2 Refrigerant charge
System name Model Quantity
MV8i-280WV2RN1E (2) R410A 6.9

2.2.3 Electrical cables
Type Size
Power supply cable Select based on MCA of each unit
Communication cable M1M2:0.75mm?2 two-core cable
PQ:0.75mm2 two-core shielded cable

3. Overall Electrical Characteristics

4/29/2025

China

GUANGZHOU

26
19
34.4
27.4
21
14
7.6
6.9

Description
V8i PRO VRF (380-415V EU series)
High Static Pressure Duct (EU series)
Four-way Cassette (EU series)
Branch joint
3rd generation group controller

Description
Copper pipe
Copper pipe
Copper pipe
Copper pipe

All refrigerant piping and branch joints should be completely insulated.

Thickness
Humidity>80%RH
220mm
225mm
Unit Description
kg Extra Refrigerant Added
Length

According to the actual system design
According to the actual system design



Model Quantity Power supply MCA(A) MFA(A)

MV8i-280WV2RN1E(PRO) 1 380-415V-3ph-50Hz 18,80 25
MIH160T1N18 1 220-240V-50Hz 4,13 15
MIH71Q4N18 2 220-240V-50Hz 0,76 15

Notes:

1. MCA: Minimum Circuit Amps. MCA is used to select wire size.The value in above table is for one unit.

2. MFA: Maximum Fuse Amps. MFA is used to select overcurrent circuit breakers and residual-current circuit breakers.The value in above
table is for one unit.

4. MV8i-280WV2RN1E (2)

4.1 BOM List (MV8i-280WV2RN1E (2))

Model Quantity Unit Description
MV8i-280WV2RN1E(PRO) 1 V8i PRO VRF (380-415V EU series)
MIH160T1N18 1 High Static Pressure Duct (EU series)
MIH71Q4N18 2 Four-way Cassette (EU series)
FQZHN-02D 2 Branch joint
WDC3-86S 3 3rd generation group controller
R410A 6.9 kg Extra Refrigerant Added
©9.52 120 m Copper pipe
®15.9 70 m Copper pipe
®19.1 15 m Copper pipe
®22.2 35 m Copper pipe
4.2 Indoor Unit Details (MV8i-280WV2RN1E (2))
4.2.1 Indoor Unit Details Table
IDU Name Model Weight(kg) Dimension(WxHxD)(mm) Power supply MCA(A) MFA(A)
IDU1 MIH160T1N18 46.5 1512*%299*770 220-240V-50Hz 4,13 15
IDU2 MIH71Q4N18 22 840%204*840 220-240V-50Hz 0,76 15
IDU2 MIH71Q4N18 22 840%204*840 220-240V-50Hz 0,76 15

IDU Name Model Tmp-C(°C) RTC(kW) ATC(kW) RSC(kW) ASC(kW) PI-C(W) Tmp-H(°C) RHC(kW) AHC(KW) PI-H(W)

IDU1 MIH160TIN18 26,0/19,0 15,19 12,44 339 21 17,46 339
IDU2 MIH71Q4N18 26,0/19,0 6,62 5,41 31 21 7,76 31
IDU2 MIH71Q4N18 26,0/19,0 6,56 5,36 31 21 7,76 31
IDU Name Model Airflow(m~3/h) Sound-Pr dB(A) ESP(Pa)
IDU1 MIH160T1N18 2600[SSH] 44[SSH] 100(0-250)
IDU2 MIH71Q4N18 1000(SSH] 37[SSH]
IDU2 MIH71Q4N18 1000[SSH] 37[SSH]
IDU Name Model Piping Length to 1st Y Joint(m)
IDU1 MIH160T1N18 25,00
IDU2 MIH71Q4N18 35,50
IDU2 MIH71Q4N18 40,50

4.2.2 Table of Abbreviations

Abbreviation code Description

Tmp-C Indoor temperature in cooling (Dry bulb temp. / Wet bulb temp. / RH)
RTC Required total cooling capacity
ATC Available total cooling capacity
RSC Required sensible cooling capacity
ASC Available sensible cooling capacity

Tmp-H Indoor temperature in heating (Dry bulb temp.)
RHC Required heating capacity



AHC
Tdis-H
Airflow
ESP
Sound-Pr
Sound-Po
MCA
MFA
PI-C
PI-H
Power supply
Dimension(WxHxD)
Weight

Available heating capacity
Indoor unit discharge air temperature in heating
Indoor unit airflow (High/Medium/Low)
External static pressure
Sound pressure level (High/Medium/Low)
Sound power level (High/Medium/Low)
Minimum Circuit Amps
Maximum Fuse Amps
Power input in cooling
Power input in heating
Power supply
Net Dimension (WxHxD) mm

4.3 Outdoor Unit Details (MV8i-280WV2RN1E (2))

4.3.1 Outdoor Unit Details Table
Model
Module
Tmp-C
RTC
ATC
PI-C
EER
Tmp-H
RHC
AHC
PI-H
copP
CR
Airflow
Sound-Pr
Sound-Po
Bas-Refr
Ex-Refr(ODU)
Ex-Refr(Piping)
TCO2 eq.
MCA
MFA
Power supply
Dimension (WxHxD)
Weight

4.3.2 Table of Abbreviations
Abbreviation code
Tmp-C
RTC
ATC
PI-C
EER
Tmp-H
RHC
AHC
PI-H
cop
CR
Airflow
Sound-Pr
Sound-Po
Bas-Refr
Ex-Refr(ODU)
Ex-Refr(Piping)
TCO2 eq.
MCA
MFA
Power supply
Dimension (WxHxD)
Weight

Weight
MV8i-280WV2RN1E(PRO)
MV8i-280WV2RN1E(PRO)
°C 34.4
kw
kW 29,42
kw 8,91
3,30
°C/°C 7,6/6,9
kw
kW 32,97
kw 9,08
3,63
107,9
mA3/h 12600
58
84
kg 7,00
kg 0,00
kg 6,90
29,02
A 18,8
A 25
V/ph/Hz 380-415V-3ph-50Hz
mm 940*1760*825
kg 195
Description

Outdoor conditions in cooling (Dry bulb temp.)
Required cooling capacity
Available cooling capacity
Power input in cooling
EER

Indoor conditions in heating (Dry bulb temp. / Wet bulb temp. / RH)

Required heating capacity
Available heating capacity
Power input in heating
cop
Combination ratio
Outdoor unit airflow
Sound pressure level
Sound power level
Standard factory refrigerant charge
Extra refrigerant charge for outdoor unit
Extra refrigerant charge for liquid piping
Tonnes of CO2 equivalent
Minimum Circuit Amps
Maximum Fuse Amps
Power supply
Net Dimension (WxHxD) mm
Weight



4.4 Piping Limitations (MV8i-280WV2RN1E (2))

4.4.1 Piping Limitations
Item
Total piping length
Longest actual length
Longest equivalent length
Longest equivalent length after first branch
Indoor unit to nearest branch length
Length difference between longest and shortest distance to indoor units
Height difference between indoor and outdoor unit(ODU up)
Height difference between indoor and outdoor unit(ODU down)
Height difference between indoor units
Combination ratio
IDU quantity

4.4.2 Correction Factors
Item
Altitude (indoor unit)
Altitude (outdoor unit)
Piping (cooling)
Piping (heating)
Defrost (heating)

4.4.3 Piping Details Table

Capability

1100,00(m)
220,00(m)
260,00(m)
120,00(m)
40,00(m)
40,00(m)
110,00(m)
110,00(m)
40,00(m)
50-200%

16

Correction factor
1,000
1,000
1,000
1,000
1,000

Actual Value

136,00(m)
75,00(m)
76,00(m)
40,50(m)
25,00(m)
15,50(m)
0,00(m)
0,00(m)
0,00(m)
107,86%

3

No. Length(m) Piping diameter
(1) 35,00 ®22.2/®9.52
(2) 25,00 ®15.9/09.52
(3) 15,00 ?19.1/®9.52
(4) 20,00 ®15.9/09.52
(5) 25,00 ?15.9/19.52
4.4.4 Branch Joints Details Table
No. Load(kW) Model
(1) 30,2 FQZHN-02D
(2) 14,2 FQZHN-02D
4.4.5 Reducer Details Table
4.5 Piping Diagrams (MV8i-280WV2RN1E (2))
MVBi-280WVZRN1E (2)
NVEI-280VW2RN1E(PRO) CR:107.9%
Cooling Capacity. 29,42 kW Indoor Total Cooling Capaciy: 28.38 kKW
Heating Capacity: 32,97 kW Indoor Total Heating Capacity: 32,97 ki
- FOZHN-02N MIH1B0TINA — e
—I G:0P2.2 L 09,52 j: G:015.91 -®9.52 [ %HFHEJDUT — : acpsie
" -55A'AJFA:ZEAzmrEQ—’!%?JE%EI” = (2)2500m 4 N 1‘7 45"::. - ik S DD‘F‘:[J‘EEI‘EE KW(0.0%/0.0%)
: 15ty 25.00m E )
=
FQZHEN'UZ“_ M\H?‘\‘OAMBE b
e SRR — £ ditmmesaw  rooommscomaomom
getY: 3550 m e
£
M\H?‘\OAMBE
: 2
G'q:;fzgjﬁf rgﬂ'sz FEN wiicasanscsnm RCC:0.00/RSC:0.00 KW0.0%/0.0%)
AHC:7. 76 KW RHC:0.00 KW0.0%)
18LY: 40.50 m

The drawing may differ from actual conditions due to imitations of the software Please confirm before

according to the manual

4.6 Wiring Diagrams (MV8i-280WV2RN1E (2))



MVBi-280W

QRNWEQ‘
MV&i-280WW2RN1E(PRO) CR:107 8%
= Cooling Capacity. 29.42 kKW Indoor Total Cooling Capacity: 28.38 kKW
Heating Capacity: 32,97 K Indoor Total Heating Capacity: 32,97 kW
220-240v-30Hz
o R— MH160TINA
B E'ﬁame DUt
f’ BaTe15 10asFEB WP RO 0RSC0.00 KW0.0%/0.0%)
380-41¥-3ph-50Hz = AHC17 468 kKW RHC:0,00 KW(D.0%)
f 1stY: 25.00m 3
o 2
o WDC3-868
MIHT 104N 16"
N lame:IDU2
N2 ool ) and GBS commualcahon wire, EEN diCenzmecsst RCC:0.00/RSC0.00 KIW0.0%/0.0%)
M1M20.75mm?2 two-core cable should be used; IC:7.76 RHC:0,00 kWA )

stY: 3550 m
PQ:0.75 mm2 two-core shielded cable should be used) X1

— — — = D1D2(Group control communication wire,

f

Powert Wie

0.75mm2 two-core shielded cable should be used) MIHT 104N 8

y N3 sme:IDU2
ABCOEMinT e Comimmcaon Wifes E== b WATC:656/ASC:5.36 KW RCC:0.00/RSC:0,00 kKW(0.0%/0.0%)
0.5mmz2 four-core shielded cable should be used) AHC:7. 76 kKW RHC:0.00 KW(0.0%)

stY: 40,50
— — —— ~X1X2(Powerline communication wire, f m

0.75mm2 two-core shielded cable should be used) e
D1D2+X1X2(Group control communicalion and power wire
0.75mm2 two-core shielded cable The drawing may differ from actual conditions due to imitations of the software Please confirm before according to the i ion manual

+0.75mm2 two-core shielded cable should be used)
XYE (ODU and ODU communication wire,
0.75mm2 three-core shielded cable should be used)

Power wire

5. Centralized Control Solution

5.1 Centralized Controller List

The centralized control system of this project is full output regardless of whether the system is selected.



MSSP Report

1. Project Information

Date
Project name
Project address
Country
State
City
Client name
Client address
Designed by
Reference
Revision
Altitude(m)

Indoor DB temperature in cooling(°C)
Indoor WB temperature in cooling(°C)
Outdoor DB temperature in cooling(°C)
Outdoor WB temperature in cooling(°C)
Indoor DB temperature in heating(°C)
Indoor WB temperature in heating(°C)
Outdoor DB temperature in heating(°C)
Outdoor WB temperature in heating(°C)

2. Overall Material List

2.1 Equipment List

Model Quantity
MV8i-280WV2RN1E(PRO) 1
MIH160T1N18
MIH71Q4N18
FQZHN-01D
FQZHN-02D
WDC3-86S

Wk PN

2.2 Field Providing List

2.2.1 Refrigerant Piping Materials

Model Quantity Unit
©9.52 108 m
®15.9 73 m
®22.2 35 m

Insulation casing for piping

Recommended insulation casing thickness:

Piping size
Humidity<80%RH
©6.35~®38.1mm >15mm
©41.3~®38.1mm >20mm
2.2.2 Refrigerant charge
System name Model Quantity
MV8i-280WV2RN1E (3) R410A 6.21

2.2.3 Electrical cables
Type Size
Power supply cable Select based on MCA of each unit
Communication cable M1M2:0.75mm?2 two-core cable
PQ:0.75mm2 two-core shielded cable

3. Overall Electrical Characteristics

4/29/2025

China

GUANGZHOU

26
19
34.4
27.4
21
14
7.6
6.9

Description
V8i PRO VRF (380-415V EU series)
High Static Pressure Duct (EU series)
Four-way Cassette (EU series)
Branch joint
Branch joint
3rd generation group controller

Description
Copper pipe
Copper pipe
Copper pipe

All refrigerant piping and branch joints should be completely insulated.

Thickness
Humidity>80%RH
220mm
225mm
Unit Description
kg Extra Refrigerant Added
Length

According to the actual system design
According to the actual system design



Model Quantity Power supply MCA(A) MFA(A)

MV8i-280WV2RN1E(PRO) 1 380-415V-3ph-50Hz 18,80 25
MIH160T1N18 1 220-240V-50Hz 4,13 15
MIH71Q4N18 2 220-240V-50Hz 0,76 15

Notes:

1. MCA: Minimum Circuit Amps. MCA is used to select wire size.The value in above table is for one unit.

2. MFA: Maximum Fuse Amps. MFA is used to select overcurrent circuit breakers and residual-current circuit breakers.The value in above
table is for one unit.

4. MV8i-280WV2RN1E (3)

4.1 BOM List (MV8i-280WV2RNE (3))

Model Quantity Unit Description
MV8i-280WV2RN1E(PRO) 1 V8i PRO VRF (380-415V EU series)
MIH160T1N18 1 High Static Pressure Duct (EU series)
MIH71Q4N18 2 Four-way Cassette (EU series)
FQZHN-01D 1 Branch joint
FQZHN-02D 1 Branch joint
WDC3-86S 3 3rd generation group controller
R410A 6.21 kg Extra Refrigerant Added
®9.52 108 m Copper pipe
®15.9 73 m Copper pipe
®22.2 35 m Copper pipe
4.2 Indoor Unit Details (MV8i-280WV2RN1E (3))
4.2.1 Indoor Unit Details Table
IDU Name Model Weight(kg) Dimension(WxHxD)(mm) Power supply MCA(A) MFA(A)
IDU1 MIH160T1N18 46.5 1512*%299*770 220-240V-50Hz 4,13 15
IDU2 MIH71Q4N18 22 840%204*840 220-240V-50Hz 0,76 15
IDU2 MIH71Q4N18 22 840%204*840 220-240V-50Hz 0,76 15

IDU Name Model Tmp-C(°C) RTC(kW) ATC(kW) RSC(kW) ASC(kW) PI-C(W) Tmp-H(°C) RHC(kW) AHC(KW) PI-H(W)

IDU1 MIH160TIN18 26,0/19,0 15,06 12,33 339 21 17,46 339
IDU2 MIH71Q4N18 26,0/19,0 6,76 5,53 31 21 7,76 31
IDU2 MIH71Q4N18 26,0/19,0 6,76 5,53 31 21 7,76 31
IDU Name Model Airflow(m~3/h) Sound-Pr dB(A) ESP(Pa)
IDU1 MIH160T1N18 2600[SSH] 44[SSH] 100(0-250)
IDU2 MIH71Q4N18 1000(SSH] 37[SSH]
IDU2 MIH71Q4N18 1000[SSH] 37[SSH]
IDU Name Model Piping Length to 1st Y Joint(m)
IDU1 MIH160T1N18 30,00
IDU2 MIH71Q4N18 23,50
IDU2 MIH71Q4N18 23,50

4.2.2 Table of Abbreviations

Abbreviation code Description

Tmp-C Indoor temperature in cooling (Dry bulb temp. / Wet bulb temp. / RH)
RTC Required total cooling capacity
ATC Available total cooling capacity
RSC Required sensible cooling capacity
ASC Available sensible cooling capacity

Tmp-H Indoor temperature in heating (Dry bulb temp.)
RHC Required heating capacity



AHC
Tdis-H
Airflow
ESP
Sound-Pr
Sound-Po
MCA
MFA
PI-C
PI-H
Power supply
Dimension(WxHxD)
Weight

Available heating capacity
Indoor unit discharge air temperature in heating
Indoor unit airflow (High/Medium/Low)
External static pressure
Sound pressure level (High/Medium/Low)
Sound power level (High/Medium/Low)
Minimum Circuit Amps
Maximum Fuse Amps
Power input in cooling
Power input in heating
Power supply
Net Dimension (WxHxD) mm

4.3 Outdoor Unit Details (MV8i-280WV2RN1E (3))

4.3.1 Outdoor Unit Details Table
Model
Module
Tmp-C
RTC
ATC
PI-C
EER
Tmp-H
RHC
AHC
PI-H
copP
CR
Airflow
Sound-Pr
Sound-Po
Bas-Refr
Ex-Refr(ODU)
Ex-Refr(Piping)
TCO2 eq.
MCA
MFA
Power supply
Dimension (WxHxD)
Weight

4.3.2 Table of Abbreviations
Abbreviation code
Tmp-C
RTC
ATC
PI-C
EER
Tmp-H
RHC
AHC
PI-H
cop
CR
Airflow
Sound-Pr
Sound-Po
Bas-Refr
Ex-Refr(ODU)
Ex-Refr(Piping)
TCO2 eq.
MCA
MFA
Power supply
Dimension (WxHxD)
Weight

Weight
MV8i-280WV2RN1E(PRO)
MV8i-280WV2RN1E(PRO)
°C 34.4
kw
kW 29,42
kw 8,91
3,30
°C/°C 7,6/6,9
kw
kW 32,97
kw 9,08
3,63
107,9
mA3/h 12600
58
84
kg 7,00
kg 0,00
kg 6,21
27,59
A 18,8
A 25
V/ph/Hz 380-415V-3ph-50Hz
mm 940*1760*825
kg 195
Description

Outdoor conditions in cooling (Dry bulb temp.)
Required cooling capacity
Available cooling capacity
Power input in cooling
EER

Indoor conditions in heating (Dry bulb temp. / Wet bulb temp. / RH)

Required heating capacity
Available heating capacity
Power input in heating
cop
Combination ratio
Outdoor unit airflow
Sound pressure level
Sound power level
Standard factory refrigerant charge
Extra refrigerant charge for outdoor unit
Extra refrigerant charge for liquid piping
Tonnes of CO2 equivalent
Minimum Circuit Amps
Maximum Fuse Amps
Power supply
Net Dimension (WxHxD) mm
Weight



4.4 Piping Limitations (MV8i-280WV2RN1E (3))

4.4.1 Piping Limitations
Item
Total piping length
Longest actual length
Longest equivalent length
Longest equivalent length after first branch
Indoor unit to nearest branch length
Length difference between longest and shortest distance to indoor units

Height difference between indoor and outdoor unit(ODU up)
Height difference between indoor and outdoor unit(ODU down)
Height difference between indoor units

Combination ratio
IDU quantity

4.4.2 Correction Factors
Item
Altitude (indoor unit)
Altitude (outdoor unit)
Piping (cooling)
Piping (heating)
Defrost (heating)

4.4.3 Piping Details Table

No. Length(m)
(1) 35,00

(2) 30,00

(3) 3,00

(4) 20,00

(5) 20,00

4.4.4 Branch Joints Details Table

No. Load(kW)
(1) 30,2
(2) 14,2

4.4.5 Reducer Details Table

4.5 Piping Diagrams (MV8i-280WV2RN1E (3))

MVBi-2B0WVZRN1E (3)
MYEi-280VW2RN1E(PRO) CR:107 9%
Cooling Capacity. 29.42 kKW Indoor Total Cooling Capaciy: 28.5!
Heating Capacity: 32,97 ki Indoor Total Heating Capacity: 32,97 kW

Capability Actual Value
1100,00(m) 112,00(m)
220,00(m) 65,00(m)
260,00(m) 65,50(m)
120,00(m) 30,00(m)
40,00(m) 30,00(m)
40,00(m) 6,50(m)
110,00(m) 0,00(m)
110,00(m) 0,00(m)
40,00(m) 0,00(m)
50-200% 107,86%
16 3

Correction factor
1,000
1,000
1,000
1,000
1,000

Piping diameter
®22.2/®9.52
®15.9/09.52
®15.9/1®9.52
®15.9/09.52
?15.9/19.52

Model
FQZHN-02D
FQZHN-01D

220-290V-50Hz

- —I R MIH180TIN1E,
G:002.2.L.09.52 S G:01591L-09.52 [ NameIUL, e
5 (113500 m =t (2)3000 m ® 5 ORASCTR AT
W 18.8 A/MFA=25 A380-415/-2ph-E0Hz AHC 17 46 kKW
1stY:30,00m

G@159.L.®952

FOZHI-OTD
G@159.L.09.52

(3)3.00 m

The drawing may differ from actual conditions due to imitations of the software Please confirm before

-

(4)20.00 m

G:¢15.9.L:09.52
(5)20.00 m

4.6 Wiring Diagrams (MV8i-280WV2RN1E (3))

SC-0.00 KWI0.0%/0.0%)

RHC:0,00 ki(p.0%)
g
=
g
H
8

MIH7 104118

B é lame:IDU2
e \TC:6.76/ASC:5.53 kW

HC:7.76 kW
stY:23.50 m

ner Wire,

MIH71Q4N18

Po

lame:|IDU2

ATC:5.76/ASC:
AHC7. 76 kW
1stY:23.50m

L=

54
=

RCC:0.00/RSC:0.00 KW(0.0%/0.0%)
RHC.0.00 KW(0.0%)

RCC:0.00/RSC:0.00 KW(0.0%/0.0%)
RHC.0.00 KW(0.0%)

manual,

according to the



MVBi-280W

QRNWE&;
MV&i-280WW2RN1E(PRO) CR:107 8%
= Cooling Capacity. 29.42 kKW Indoor Total Cooling Capacity: 28.59 kKW
Heating Capacity: 32,97 K Indoor Total Heating Capacity: 32,97 kW
220-240v-30Hz
o R— MH160TINA
B E'ﬁame DUt
f’ BaTC15 0aaSFP WHaw  RCCNOURSC0.00 KWI0.0%10.0%)
380-41¥-3ph-50Hz = AHC17 468 kKW RHC:0,00 KW(D.0%)
f 1st¥: 30,00m 3
o 2
o WDC3-868
MIHT 104N 16"
N lame:IDU2
N2 ool ) and GBS commualcahon wire, EBN it remscssi RCC:0.00/RSC0.00 KIW0.0%/0.0%)
M1M20.75mm?2 two-core cable should be used; IC:7.76 RHC:0,00 kWA )

stY: 2350 m
PQ:0.75 mm2 two-core shielded cable should be used) X1

— — — = D1D2(Group control communication wire,

f

Powert Wie

0.75mm2 two-core shielded cable should be used) MIHT 104N 8

y N3 sme:IDU2
ABCOEMinT e Comimmcaon Wifes E—= = WATCI676/ASCI553 KW RCC:0.00/RSC:0,00 kKW(0.0%/0.0%)
0.5mmz2 four-core shielded cable should be used) AHC:7. 76 kKW RHC:0.00 KW(0.0%)

1stY: 2350
— — —— ~X1X2(Powerline communication wire, f m

0.75mm2 two-core shielded cable should be used) e
D1D2+X1X2(Group control communicalion and power wire
0.75mm2 two-core shielded cable The drawing may differ from actual conditions due to imitations of the software Please confirm before according to the i ion manual

+0.75mm2 two-core shielded cable should be used)
XYE (ODU and ODU communication wire,
0.75mm2 three-core shielded cable should be used)

Power wire

5. Centralized Control Solution

5.1 Centralized Controller List

The centralized control system of this project is full output regardless of whether the system is selected.



1. Project Information

MSSP Report

Date 4/29/2025
Project name
Project address
Country China
State
City GUANGZHOU
Client name
Client address
Designed by
Reference
Revision
Altitude(m) 8
Indoor DB temperature in cooling(°C) 26
Indoor WB temperature in cooling(°C) 19
Outdoor DB temperature in cooling(°C) 34.4
Outdoor WB temperature in cooling(°C) 27.4
Indoor DB temperature in heating(°C) 21
Indoor WB temperature in heating(°C) 14
Outdoor DB temperature in heating(°C) 7.6
Outdoor WB temperature in heating(°C) 6.9
2. Overall Material List
2.1 Equipment List
Model Quantity Description
MV8i-400WV2RN1E(PRO) 1 V8i PRO VRF (380-415V EU series)
MIH200T1N18 2 High Static Pressure Duct (EU series)
FQZHN-02D 1 Branch joint
WDC3-86S 2 3rd generation group controller
2.2 Field Providing List
2.2.1 Refrigerant Piping Materials
Model Quantity Unit Description
©9.52 45 m Copper pipe
®12.7 35 m Copper pipe
®19.1 45 m Copper pipe
©25.4 35 m Copper pipe

Insulation casing for piping

Recommended insulation casing thickness:
Piping size

©6.35~®38.1mm
®41.3~®38.1mm

2.2.2 Refrigerant charge

System name Model
MV8i-400WV2RN1E R410A

2.2.3 Electrical cables
Type
Power supply cable
Communication cable

Select based on MCA of each unit
M1M2:0.75mm?2 two-core cable

All refrigerant piping and branch joints should be completely insulated.

Thickness
Humidity<80%RH Humidity>80%RH
215mm 220mm
220mm 225mm
Quantity Unit Description
6.47 kg Extra Refrigerant Added
Size Length

According to the actual system design
According to the actual system design

PQ:0.75mm2 two-core shielded cable

3. Overall Electrical Characteristics

Model

Quantity

Power supply MCA(A) MFA(A)



MV8i-400WV2RN1E(PRO) 1
MIH200T1N18 2

Notes:

380-415V-3ph-50Hz
220-240V-50Hz

26,20 32
8,19 30

1. MCA: Minimum Circuit Amps. MCA is used to select wire size.The value in above table is for one unit.

2. MFA: Maximum Fuse Amps. MFA is used to select overcurrent circuit breakers and residual-current circuit breakers.The value in above

table is for one unit.

4. MV8i-400WV2RN1E

4.1 BOM List (MV8i-400WV2RN1E)

Model Quantity Unit Description
MV8i-400WV2RN1E(PRO) 1 V8i PRO VRF (380-415V EU series)
MIH200T1N18 2 High Static Pressure Duct (EU series)
FQZHN-02D 1 Branch joint
WDC3-86S 2 3rd generation group controller
R410A 6.47 kg Extra Refrigerant Added
®9.52 45 m Copper pipe
D12.7 35 m Copper pipe
®19.1 45 m Copper pipe
®25.4 35 m Copper pipe
4.2 Indoor Unit Details (MV8i-400WV2RN1E)
4.2.1 Indoor Unit Details Table
IDU Name Model Weight(kg) Dimension(WxHxD)(mm) Power supply MCA(A) MFA(A)
IDU1 MIH200T1N18 125 1388*580*1050 220-240V-50Hz 8,19 30
IDU1 MIH200T1N18 125 1388*580*1050 220-240V-50Hz 8,19 30

IDU Name Model Tmp-C(°C) RTC(kW) ATC(kW) RSC(kW) ASC(kW) PI-C(W) Tmp-H(°C) RHC(kW) AHC(KW) PI-H(W)

IDU1 MIH200TIN18 26,0/19,0 18,98 15,47 780 21 21,82 780
IDU1 MIH200T1IN18 26,0/19,0 20 16,3 780 21 21,82 780
IDU Name Model Airflow(m~3/h) Sound-Pr dB(A) ESP(Pa)
IDU1 MIH200T1N18 4700[SSH] 51[SSH] 200(0-400)
IDU1 MIH200T1N18 4700[SSH] 51[SSH] 200(0-400)
IDU Name Model Piping Length to 1st Y Joint(m)
IDU1 MIH200T1N18 40,00
IDU1 MIH200T1N18 5,00
4.2.2 Table of Abbreviations
Abbreviation code Description
Tmp-C Indoor temperature in cooling (Dry bulb temp. / Wet bulb temp. / RH)
RTC Required total cooling capacity
ATC Available total cooling capacity
RSC Required sensible cooling capacity
ASC Available sensible cooling capacity
Tmp-H Indoor temperature in heating (Dry bulb temp.)
RHC Required heating capacity
AHC Available heating capacity
Tdis-H Indoor unit discharge air temperature in heating
Airflow Indoor unit airflow (High/Medium/Low)
ESP External static pressure
Sound-Pr Sound pressure level (High/Medium/Low)
Sound-Po Sound power level (High/Medium/Low)

MCA Minimum Circuit Amps



MFA
PI-C
PI-H
Power supply
Dimension(WxHxD)

Maximum Fuse Amps
Power input in cooling
Power input in heating
Power supply
Net Dimension (WxHxD) mm

Weight Weight
4.3 Outdoor Unit Details (MV8i-400WV2RN1E)
4.3.1 Outdoor Unit Details Table
Model MV8i-400WV2RN1E(PRO)
Module MV8i-400WV2RN1E(PRO)
Tmp-C °C 34.4
RTC kW
ATC kw 39,99
PI-C kW 13,77
EER 2,90
Tmp-H °C/°C 7,6/6,9
RHC kW
AHC kW 43,64
PI-H kW 12,78
cop 3,41
CR 100,0
Airflow m”3/h 15600
Sound-Pr 65
Sound-Po 86
Bas-Refr kg 8,40
Ex-Refr(ODU) kg 0,00
Ex-Refr(Piping) kg 6,47
TCO2 egq. 31,05
MCA A 26,2
MFA A 32
Power supply V/ph/Hz 380-415V-3ph-50Hz
Dimension (WxHxD) mm 940*1760*825
Weight kg 215
4.3.2 Table of Abbreviations
Abbreviation code Description
Tmp-C Outdoor conditions in cooling (Dry bulb temp.)
RTC Required cooling capacity
ATC Available cooling capacity
PI-C Power input in cooling
EER EER
Tmp-H Indoor conditions in heating (Dry bulb temp. / Wet bulb temp. / RH)
RHC Required heating capacity
AHC Available heating capacity
PI-H Power input in heating
cop copP
CR Combination ratio
Airflow Outdoor unit airflow
Sound-Pr Sound pressure level
Sound-Po Sound power level
Bas-Refr Standard factory refrigerant charge

Ex-Refr(ODU)
Ex-Refr(Piping)
TCO2 eq.
MCA
MFA
Power supply
Dimension (WxHxD)
Weight

4.4 Piping Limitations (MV8i-400WV2RN1E)

4.4.1 Piping Limitations
Item
Total piping length

Extra refrigerant charge for outdoor unit
Extra refrigerant charge for liquid piping

Tonnes of CO2 equivalent
Minimum Circuit Amps
Maximum Fuse Amps
Power supply
Net Dimension (WxHxD) mm

Weight
Capability Actual Value
1100,00(m) 80,50(m)



Longest actual length
Longest equivalent length
Longest equivalent length after first branch
Indoor unit to nearest branch length
Length difference between longest and shortest distance to indoor units
Height difference between indoor and outdoor unit(ODU up)
Height difference between indoor and outdoor unit(ODU down)
Height difference between indoor units
Combination ratio
IDU quantity

4.4.2 Correction Factors
Item
Altitude (indoor unit)
Altitude (outdoor unit)
Piping (cooling)
Piping (heating)
Defrost (heating)

4.4.3 Piping Details Table

No. Length(m)
(1) 35,00
(2) 40,00
(3) 5,00
4.4.4 Branch Joints Details Table
No. Load(kw)
(1) 40

4.4.5 Reducer Details Table

4.5 Piping Diagrams (MV8i-400WV2RN1E)

MVB400WVIRN1E
IVBi-400WV2RN1E(PROY CR:100.0%

L Cooling Capacity: 39,99 KW Indoor Total Cooling Capacity: 38,97 KW

Heating Capacity. 43,64 kKW Indoor Total Heating Capacity: 43,64 W

220,00(m)
260,00(m)
120,00(m)
40,00(m)
40,00(m)
110,00(m)
110,00(m)
40,00(m)
50-200%
23

Correction factor
1,000
1,000
1,000
1,000
1,000

Piping diameter
®25.4/012.7
®19.1/®9.52
®19.1/®9.52

Model
FQZHN-02D

- —| FOREOA) MIHZ00TIN1E,
COB5.ALP12.7 s G19.1.L09.52 " Name: ‘Dulq o
4 135,00 m —— 40,00 m f' TC:18.9BASC:15.47 KWV
i 5 2 AMFA=32 A380-415\-3ph-50Hz

fHC:21.82 K
]5tY: 40.00 m

W WA

Poi

MIHZ00T1N1
G:p19.1,L:09 52 E "
(215,00 m ATC:20,00/ASC:16,30 kKW
AHC:21.82 KW
1stY: 5,00 m

RCC:0.00/RSC:0.00 KWI0.0%/0.0%)
RHC:0.00 kW(0.0%)

RCC:0,00/RSC:0,00 KWI(0,0%40,0%)
RHC:0.00 KWi0.0%)

75,00(m)
75,50(m)
40,00(m)
40,00(m)
35,00(m)
0,00(m)
0,00(m)
0,00(m)
100,00%
2

220240V-50Hz

The drawing may differ from actual conditions due to limitations of the software Please confirm before installation according to the installaion manual

4.6 Wiring Diagrams (MV8i-400WV2RN1E)



MVE400WVZRNT

MVBi-400VWV2RMN1EPRO) CR:100.0%
= Cooling Capacity: 39.99 kW Indoor Total Cooling Capacity: 38.97 kW
Heating Capacity: 43.64 kW Indoor Total Heating Capacity: 43,64 kKW

WCA = 18,384 / MFA = 204 220-240V-50Hz
=

MIHZ00T1NA
[ E'ﬁame DUt

RCC:0.00/R3C:0.00 KWID.0%/0.0%)
A380-415\03ph-E0H . ol

RHC:0.00 kW(0.0%)

WDC3-868

M1M2 or PQ

ame:ID

R ) [ u1
I o ROUEthandiOBl commaice on imirss ;— ATC:20 0DASC:1630 KW RCC0,.00/RSC0,00 KIW[D,0%/0.0%)
MAMZ0.75mm2 two-core cable should be used; AHC:21.82 kW RHC:0,00 kWD,
) [ stvspom

PQ:0.75 mm2 two-core shielded cable should be used) Kixz

Y. - \
— — — -D1D2(Group contrel communication wire, ‘ abitse s
0.75mm2 two-core shielded cable should be used)
ABCD(E)(Infrared communication wire, The drawing may differ fram actual conditions due to limitations of the software Please confirm before installation according to the installaion manual

0.5mmz2 four-core shielded cable should be used)
—— —— — ~X1X2 (Power line communication wire,
0.75mm2 two-core shielded cable should be used)
D1D2+X1%2(Group control communication and power wire
0.75mm2 two-core shielded cable
+0.75mm2 two-core shielded cable should be used)
XYE (ODU and ODU communication wire,
0.75mmZ2 three-core shielded cable should be used)

Pawer wire

5. Centralized Control Solution

5.1 Centralized Controller List

The centralized control system of this project is full output regardless of whether the system is selected.



MSSP Report

1. Project Information

Date
Project name
Project address
Country
State
City
Client name
Client address
Designed by
Reference
Revision
Altitude(m)

Indoor DB temperature in cooling(°C)
Indoor WB temperature in cooling(°C)
Outdoor DB temperature in cooling(°C)
Outdoor WB temperature in cooling(°C)
Indoor DB temperature in heating(°C)
Indoor WB temperature in heating(°C)
Outdoor DB temperature in heating(°C)
Outdoor WB temperature in heating(°C)

2. Overall Material List

2.1 Equipment List

Model Quantity
MV8i-400WV2RN1E(PRO) 1
MIH200T1N18 2
FQZHN-02D 1

2.2 Field Providing List

2.2.1 Refrigerant Piping Materials

Model Quantity Unit
®9.52 50 m
D12.7 20 m
®19.1 50 m
®25.4 20 m

Insulation casing for piping

Recommended insulation casing thickness:
Piping size

4/29/2025

China

GUANGZHOU

26
19
34.4
27.4
21
14
7.6
6.9

Description
V8i PRO VRF (380-415V EU series)
High Static Pressure Duct (EU series)
Branch joint

Description
Copper pipe
Copper pipe
Copper pipe
Copper pipe

All refrigerant piping and branch joints should be completely insulated.

Humidity<80%RH

©6.35~®38.1mm >15mm
©41.3~®38.1mm >20mm
2.2.2 Refrigerant charge
System name Model Quantity
MV8i-335WV2RN1E (5) R410A 5.11

2.2.3 Electrical cables

Type
Power supply cable
Communication cable

Size
Select based on MCA of each unit
M1M2:0.75mm?2 two-core cable

Thickness
Humidity>80%RH
220mm
225mm
Unit Description
kg Extra Refrigerant Added
Length

According to the actual system design
According to the actual system design

PQ:0.75mm2 two-core shielded cable

3. Overall Electrical Characteristics

Model Quantity
MV8i-400WV2RN1E(PRO) 1

MCA(A) MFA(A)
26,20 32

Power supply
380-415V-3ph-50Hz



MIH200T1N18 2 220-240V-50Hz 8,19 30

Notes:
1. MCA: Minimum Circuit Amps. MCA is used to select wire size.The value in above table is for one unit.

2. MFA: Maximum Fuse Amps. MFA is used to select overcurrent circuit breakers and residual-current circuit breakers.The value in above
table is for one unit.

4. MV8i-335WV2RN1E (5)

4.1 BOM List (MV8i-335WV2RN1E (5))

Model Quantity Unit Description
MV8i-400WV2RN1E(PRO) 1 V8i PRO VRF (380-415V EU series)
MIH200T1N18 2 High Static Pressure Duct (EU series)
FQZHN-02D 1 Branch joint
R410A 5.11 kg Extra Refrigerant Added
®9.52 50 m Copper pipe
®12.7 20 m Copper pipe
®19.1 50 m Copper pipe
®25.4 20 m Copper pipe
4.2 Indoor Unit Details (MV8i-335WV2RNL1E (5))
4.2.1 Indoor Unit Details Table
IDU Name Model Weight(kg) Dimension(WxHxD)(mm) Power supply MCA(A) MFA(A)
IDU1 MIH200T1N18 125 1388*580*1050 220-240V-50Hz 8,19 30
IDU1 MIH200T1N18 125 1388*580*1050 220-240V-50Hz 8,19 30
IDU Name Model Tmp-C(°C) RTC(kW) ATC(kW) RSC(kW) ASC(kW) PI-C(W) Tmp-H(°C) RHC(kW) AHC(kW) PI-H(W)
IDU1 MIH200TIN18 26,0/19,0 20 16,3 780 21 21,82 780
IDU1 MIH200T1IN18 26,0/19,0 18,98 15,47 780 21 21,82 780
IDU Name Model Airflow(m~3/h) Sound-Pr dB(A) ESP(Pa)
IDU1 MIH200T1N18 4700[SSH] 51[SSH] 200(0-400)
IDU1 MIH200T1N18 4700[SSH] 51[SSH] 200(0-400)
IDU Name Model Piping Length to 1st Y Joint(m)

IDU1 MIH200T1N18 10,00
IDU1 MIH200T1N18 40,00

4.2.2 Table of Abbreviations

Abbreviation code

Description

Tmp-C Indoor temperature in cooling (Dry bulb temp. / Wet bulb temp. / RH)
RTC Required total cooling capacity
ATC Available total cooling capacity
RSC Required sensible cooling capacity
ASC Available sensible cooling capacity
Tmp-H Indoor temperature in heating (Dry bulb temp.)
RHC Required heating capacity
AHC Available heating capacity
Tdis-H Indoor unit discharge air temperature in heating
Airflow Indoor unit airflow (High/Medium/Low)
ESP External static pressure
Sound-Pr Sound pressure level (High/Medium/Low)
Sound-Po Sound power level (High/Medium/Low)
MCA Minimum Circuit Amps
MFA Maximum Fuse Amps
PI-C Power input in cooling



PI-H Power input in heating

Power supply Power supply
Dimension(WxHxD) Net Dimension (WxHxD) mm
Weight Weight

4.3 Outdoor Unit Details (MV8i-335WV2RNL1E (5))

4.3.1 Outdoor Unit Details Table

Model MV8i-400WV2RN1E(PRO)
Module MV8i-400WV2RN1E(PRO)
Tmp-C °C 34.4
RTC kW
ATC kw 39,99
PI-C kW 13,77
EER 2,90
Tmp-H °C/°C 7,6/6,9
RHC kW
AHC kW 43,64
PI-H kW 12,78
cop 3,41
CR 100,0
Airflow m”3/h 15600
Sound-Pr 65
Sound-Po 86
Bas-Refr kg 8,40
Ex-Refr(ODU) kg 0,00
Ex-Refr(Piping) kg 5,11
TCO2 egq. 28,20
MCA A 26,2
MFA A 32
Power supply V/ph/Hz 380-415V-3ph-50Hz
Dimension (WxHxD) mm 940*1760*825
Weight kg 215
4.3.2 Table of Abbreviations
Abbreviation code Description
Tmp-C Outdoor conditions in cooling (Dry bulb temp.)
RTC Required cooling capacity
ATC Available cooling capacity
PI-C Power input in cooling
EER EER
Tmp-H Indoor conditions in heating (Dry bulb temp. / Wet bulb temp. / RH)
RHC Required heating capacity
AHC Available heating capacity
PI-H Power input in heating
cop copP
CR Combination ratio
Airflow QOutdoor unit airflow
Sound-Pr Sound pressure level
Sound-Po Sound power level
Bas-Refr Standard factory refrigerant charge
Ex-Refr(ODU) Extra refrigerant charge for outdoor unit
Ex-Refr(Piping) Extra refrigerant charge for liquid piping
TCO2 eq. Tonnes of CO2 equivalent
MCA Minimum Circuit Amps
MFA Maximum Fuse Amps
Power supply Power supply
Dimension (WxHxD) Net Dimension (WxHxD) mm
Weight Weight

4.4 Piping Limitations (MV8i-335WV2RN1E (5))

4.4.1 Piping Limitations

Item Capability Actual Value
Total piping length 1100,00(m) 70,50(m)
Longest actual length 220,00(m) 60,00(m)

Longest equivalent length 260,00(m) 60,50(m)



Longest equivalent length after first branch
Indoor unit to nearest branch length
Length difference between longest and shortest distance to indoor units
Height difference between indoor and outdoor unit(ODU up)
Height difference between indoor and outdoor unit(ODU down)
Height difference between indoor units
Combination ratio
IDU quantity

4.4.2 Correction Factors
Item
Altitude (indoor unit)
Altitude (outdoor unit)
Piping (cooling)
Piping (heating)
Defrost (heating)

4.4.3 Piping Details Table

No. Length(m)
(1) 20,00
(2) 10,00
(3) 40,00
4.4.4 Branch Joints Details Table
No. Load(kw)
(1) 40

4.4.5 Reducer Details Table

4.5 Piping Diagrams (MV8i-335WV2RN1E (5))

MVBF335WV2RN1E (5)
MVBi-400WW2RN1E(PRO) CR:100.0%
Cooling Capacity. 39.99 kKW Indoor Total Cooling Capadty: 38.97 kKW

120,00(m) 40,00(m)
40,00(m) 40,00(m)
40,00(m) 30,00(m)
110,00(m) 0,00(m)
110,00(m) 0,00(m)
40,00(m) 0,00(m)
50-200% 100,00%
23 2

Correction factor
1,000
1,000
1,000
1,000
1,000

Piping diameter
®25.4/012.7
®19.1/®9.52
®19.1/®9.52

Model
FQZHN-02D

84 ) MFA = 204 220:2404-50Hz

Heating Capacitv 43.64 kW Indoor Total Heating Capadty: 43,64 kKW
Gio25.4.L.012.7

1)20,00m

(1)20,
2 AMFA=S2 AZE0-4150-2ph-50Hz

FQZHN-020 MIH200T1NA
2 [ E/Name DL
<.

G:19.1L.99.52
(2)10,00 m

—

TC:20,00/ASC: 16,30 kW
HC:21,82 kW
stY: 10,00 m

=
=
g
!'uIIHQUUTﬂMEIE
G®19.1.L:09.52
(3140.00 m ATCI18.98/ASC1547 KW
AHC:21.82 KW
1stY: 40,00 m

RCC:0,00/RSC:0,00 KW(0,0%/0,0%)
RHC:0,00 KW(0,0%)

RCC:0,00/RSC:0.00 KW(0.0%/0.0%)
RHC:0.00 KW(0.0%)

The drawing may differ from actual conditions due to limitations of the software Please confirm before installation according to the installaton manual

4.6 Wiring Diagrams (MV8i-335WV2RN1E (5))



MV8-335WV2RN1E
%NBI*J—UU‘.WZRNWE(F’RO) CR:1000%
% Cooling Capacity: 39,99 kW Indoor Total Cooling Capadity: 38,97 kW
Heating Capacity: 43,64 kW Indoor Total Heating Capadty: 43,64 kW

220-240V-50Hz.

b

MIHZ00TTN1g,

Mame IDL1
f’ \TC:20.00VASC:16.30 KW RCC.0.00/RSC:0.00 KN(0.0%/0.0%)
AFA=22 A3B0-415/-3ph-50Hz ) C:21.82 KW RHC:0,00 KW(0,
StY: 10,00 m

Power Wire

MIH200T1N18

lame:IDU1
M1M2 or PQ(IDU and ODU communication wire, ’ ATC18.08ASC1547 KW RCC:0,00/RSC:0,00 KW(0,0%10,0%)

M1M2:0.75mmz2 two-core cable should be used m AHC:21,82 kW RHC:0,00 KW(0
1stY: 40,00 m

PQ:0.75 mm2 two-core shielded cable should be used)
— — — —D1D2(Group control communication wire,
0.75mm2 two-core shielded cable should be used)
ABCD(E)(Infrared communication wire, The drawing may differ from actual conditions due to limitations of the software.Please confirm before installation according to the installation manual.
0.5mm2 four-core shielded cable should be used)
— — — —X1X2(Power line communication wire,
0.75mm2 two-core shielded cable should be used)
D1D2+X1X2(Group control communication and power wire
0.75mm2 two-core shielded cable
+0.75mm2 two-core shielded cable should be used)
XYE (ODU and ODU communication wire,
0.75mm2 three-core shielded cable should be used)

Pawer wire

5. Centralized Control Solution

5.1 Centralized Controller List

The centralized control system of this project is full output regardless of whether the system is selected.



PREDMER RADOVA | MATERIJALA

GREJANJE, KLIMATIZACIJA | VENTILACIJA ADMINISTRATIVNOG (SREDISNJEG)

DELA OBJEKTA SA TOALETIMA U PODRUMU

R.Br.

Opis J.mera Kol.

Jed. Cena

Ukupno

Isporuka i ugradnje sledec¢e opreme i
materijala:

Isporuka i ugradnja spoljne klime jedinice vrf
sistem, proizvodac¢a Mldea ili ekviv.
Kapacitet hladenja Qh=28kW

Kapacitet grejanja Qgr= 28 kW

Freon: R410A

Mogucnost rada pri rasponu napona: 320V-
415V

Dimenzije ukupno:
940%1760x825mm

Tip: MV8-280WV2RN1E(pro),
Proizvod:Midea komplet 2

Isporuka i ugradnja Unutradnje klima jedinice,
kasetni ¢etvorosmerni model, u kompletu sa
Zi€anim kontrolerom, proizvoda¢a Midea ili
ekviv.

tip MIH71Q4N18 Qh/Qg=7,1/8,0kW kom 4

Isporuka i ugradnja Unutrasnje klima jedinice,
kanalski model, u kompletu sa zi¢anim
kontrolerom, proizvodaca Midea ili ekviv.

tip MIH160T1N18 Qh/Qg=16/18kW kom 2

Razdelni bakarni "Y" komadi - rave za te€nu i
gasnu fazu.

tip: FQZHN-02D kom 4

Bakarne cevi, tvrde ili polutvrde, u Sipkama ili
buntu koje po kvalitetu i dimenzijama
odgovaraju SRPS ili DIN standardima,
dimenzija:
29,52 m 146

215,9 m 98
2 19,1 m 15

9 22,2 m 70

756,265.00

120,200.00

260,600.00

18,500.00

1,500.00

2,000.00

2,500.00

3,000.00

1,512,530.00

480,800.00

521,200.00

74,000.00

219,000.00

196,000.00

37,500.00

210,000.00



10

11

12

13

Pomoéni materijal za izradu freonske
instalacije (kolena, mufovi, materijala za
pricvrdcivanje, elektrode, azot i sl.), 50% od
prethodne stavke.

Izolacija proizvodnje ARMACEL, samogasive,
sa parnom branom, izradene od sintetiCkog
kaucuka (halogen free), za temperature od -40
°C do +105 °C tipa AC ili ekvivalentno,
komplet sa originalnim lepilom i izolacionom
trakom za bakarne cevi, dimenzija:

@ 10 mm debljine 9 mm m
@ 15 mm debljine 13 mm m
@ 19 mm debljine 13 mm m
@ 22 mm debljine 13 mm m

Ispitivanje freonske instalacije na €vrstocu i
nepropusnost azotom ili komprimovanim
vazduhom na pritisku od Pis=30 bar u trajanju
od 8h i na 20 bara u trajanju od 48h. Obracun
po klima sistemu komplet.

komplet

Vakumiranje freonske instalacije sa dopunom
freona. Koli¢inu dopunjenog freona kontrolisati
elektronskom vagom koji treba da bude u
skladu sa tehni¢kim preporukama proizvodaca
opreme. Freon R410A, priblizno 1,5kg.
Obracun po klima sistemu

komplet

Izrada instalacije za odvod kondenzata od cevi
od polipropilena ili od nekog drugog
odgovaraju¢eg materijala od unutrasnjih klima
jedinica u kompletu sa izolacijom debljine 6mm
dimenzija cevi:

@32 mm m
@50 mm m

Prateéi fazonski komadi za kondenznu
instalaciju (kolena, "T" komadi, redukcije,
Selne,...), 50% od prethodne stavke.

Probijanje otvora u zidovima za prolaz
freonskih cevi i kondenzne instalacije

Isporuka i montaza LiyCy komunikacionog
kabla 4 x 0,75mm, za povezivanje unutrasnjih
jedinica sa spoljnom jedinicom, kabal mora biti
zasti¢en Sirmom protiv ometanje signala.

paus.

0.5

146

98

15

70

2

2

50
20

0.5

10

300

662,500.00

700.00

900.00

1,000.00

1,100.00

30,000.00

17,500.00

1,750.00
2,000.00

127,500.00

9,500.00

300.00

331,250.00

102,200.00

88,200.00

15,000.00

77,000.00

60,000.00

35,000.00

87,500.00
40,000.00

63,750.00

95,000.00

90,000.00
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15

16

17

18

19

20

Izrada Celicne podkonstrukcije od €eli¢nih
profila za noSenje spoljnih klima jedinica.

ofarbati dva puta zavrSnom lak bojom
kg 300

Pustanje klima sistema u rad i regulacija. kompl. 2

Isporuka i montaza rekupetarora toplote,
proizvodnje JAKKA tip: JRH 72N 2500, u
kompletu a kontrolerom za njegovo upavljanje

i elektro predgrejaCem 7kW.
kom 2

Izrada i montaza pravougaonih kanala za
razvod vazduha izradenih od pocinkovanog
lima debljine 0.6, 0.80, 1.0 mm ili 1.25mm , a
prema tehni¢kim uslovima, odnosno veli€ini
kanala.
Koleno treba raditi sa radijusom R= 1,5 D.
Obracun sa vrsi po kg ugradenog kanala.
kg 300

Dodatak za pomo¢ni materijal za noSenje
kanala, prirubni¢ke spojeve,trake i silikon za
dihtovanje spojeva, Sipke itd. Smeju se koristiti
samo Celi¢ne (vatrootporne) Sipke. Racunati
30% od predhodne stavke
0.3

Nabavka i ugradnja elasti¢nih (fleksi) cevi za
kanalski razvod izradenih od nerdajuéeg Celika
ili aluminijuma za koje je potrebno dostauviti
atestnu dokumentaciju ili prospektni materijal.
Elasti¢ne cevi treba da izdrze pritisak od
najmanje 2000 pa.

Spojeve elasticnih cevi sa istrujnim organom ili
kanalom treba dihtovati sa diht masom i treba
ojacati sa metalnom Selnom i stezaCima (multi
- clamps)

Obracun po metru duznom sa uracunatim
montaznim materijalom:

@125 m 30
@200 m 20
@250 izolovanih m 20

Nabavka i ugradnja samolepljive toplotne
izolacije za vazdu$ne kanale od sinteti¢kog
kauCuka sa parnom branom. Izolacija treba da
je teSko goriva i samogasiva tipa Armacel ili
ekivalentno. 1zolaciju treba lepiti sa original
lepilom. Za izolaciju i lepilo dostaviti atestnu
dokumentaciju.

Izoluju se svi kanali dovodnog vazduha i sve
prirubnice.

Pre postavljanja izolacije kanale treba o istiti
od masnoca i prljavstine

Obracun po m? ugradene izolacije sledece
debljine:

750.00

60,000.00

450,000.00

700.00

210,000.00

1,500.00
2,000.00
3,000.00

225,000.00

120,000.00

900,000.00

210,000.00

63,000.00

45,000.00
40,000.00
60,000.00
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211

21.2

21.3

21.4

22

23

24

Izrada i montaza kanalskog razvoda od spiro
cevi izradenih od pocinkovanog lima.

Ravni kanali:

Kolena 90°:

Sedla

Redukcije

Pomoéni materijal (spojnice za spiro cevi,
sedla, nosaci ...), 30% sume stavki 20.1-20.4.

Nabavka i ugradnja vrtloznog difuzora sa
plenumskom kutijom i regulatorom protoka za
izvlagenje vazduha, zajedno sa fazonskim
komadima za priklju¢enje na unutradnju
kanalsku mrezu, priklju¢ak na kanal bo¢no
zajedno sa maskom sa difuzijskim obru¢em,
tipa i dimenzije:

Proizvodac: "Jakka" ili drugog proizvodaca

AC 13 mm

SR-@355
SR-@300
SR-@250
SR-@200
SR-@160
SR-@125

BU ©@355-90
BU ©@300-90
BU ©250-90
BU @200-90
BU ©160-90
BU @125-90

&355/250
#355/200
@300/250
0250/250
@250/200

R ©@355/300
R ©355/250
R ©300/250

istih karakteristika

koli¢ina vazduha: 200-550m3/h
tip: AEROGRAMMI GR-T-A 400-21

Nabavka i ugradnja ventilacionih reSetki za
izvlagenje vazduha sa demperom i
plenumskom kutijom, tipa i dimenzije:

tip: T1P+D 1000x300
tip: TIP+D 425x125
tip: T1IP+D 325x125

333333

kom
kom
kom
kom
kom
kom

kom
kom
kom
kom
kom

kom
kom
kom

kom

kom
kom
kom

200

50
55
80
40
30

—_—
S oo

N bhwWwow oA~ O

N

0.3

12

2
10
2

3,000.00

4,500.00
4,000.00
3,500.00
3,000.00
2,500.00
2,000.00

4,000.00
3,500.00
3,000.00
2,500.00
2,000.00
1,500.00

3,500.00
3,000.00
2,750.00
2,750.00
2,500.00

5,500.00
5,000.00
4,000.00

1,196,750.00

18,500.00

18,500.00

8,000.00
7,000.00

600,000.00

225,000.00
220,000.00
280,000.00
120,000.00
75,000.00
70,000.00

24,000.00
21,000.00
30,000.00
12,500.00
8,000.00
9,000.00

10,500.00
15,000.00

8,250.00
11,000.00
17,500.00

22,000.00
10,000.00
8,000.00

359,025.00

222,000.00

37,000.00
80,000.00
14,000.00



25

26

27

28

29

30

Nabavka i ugradnja ventilacionih resetki za
ubacivanje vazduha sa demperom i
plenumskom kutijom, tipa i dimenzije:

tip: T2P+D 500x200

Odsisni ventili iz sanitarnih prostora,
proizvodnje System-Air ili ekvivalentno sa
priklju€nim montaznim setom.
tip Balance:

E-125 + RFU

Isporuka i montaza protivkiSne reSetke
proizvodaCa Aerogrammi ili ekvivalentno,
tip:BN dimenzija:

700x500 mm
400x300 mm

Isporuka i montaza prestrujnih resetki
proizvodaca Aerogrammi ili ekvivalentno,
tip:EX dimenzija:

350x150 mm
400x200 mm

Isporuka i montaza ventilatora Systemair tip:
K315M EC sileo, G=900m?3/h, H=150Pa
1x230V, Pe=171W. A=1,25A

Isporuka i montaza elektro grejaca
1x230V, Pe=6kW.

kom

kom

kom
kom

kom
kom

kom

kom

24

12,000.00

3,600.00

18,500.00
12,500.00

8,000.00
9,000.00

95,000.00

60,000.00

24,000.00

86,400.00

74,000.00
37,500.00

56,000.00
9,000.00

285,000.00

60,000.00

UKUPNO: GREJANJE, KLIMATIZACIJA |
VENTILACIJA ADMINISTRATIVNOG
(SREDISNJEG) DELA OBJEKTA SA
TOALETIMA U PODRUMU

9,139,605.00



2

mala sala

GREJANJE, KLIMATIZACIJA | VENTILACIJA MALE SALE

R.Br.

Opis J.mera Kol. Jed.Cena

Ukupno

Isporuka i ugradnje sledece opreme i
materijala:

Isporuka i ugradnja spoljne klime jedinice vrf
sistem, proizvodaca Mldea ili ekviv.
Kapacitet hladenja Qh=33,5kW

Kapacitet grejanja Qgr= 33,5 kW

Freon: R410A

Mogucnost rada pri rasponu napona: 320V-
415V

Dimenzije ukupno:
940%x1760%x825mm

Tip: MV8-335WV2RN1E(pro)
Proizvod:Midea komplet 1 810,575.00

Isporuka i ugradnja Unutrasnje klima jedinice,
kanalski model, u kompletu sa Zi¢anim
kontrolerom, proizvodaca Midea ili ekviv.

tip MIH160T1N18 Qh/Qg=16/18kW kom 2 260,600.00

Razdelni bakarni "Y" komadi - raéve za te¢nu i
gasnu fazu.

tip: FQZHN-02D kom 1 8,500.00

Bakarne cevi, tvrde ili polutvrde, u Sipkama ili

buntu koje po kvalitetu i dimenzijama

odgovaraju SRPS ili DIN standardima,

dimenzija:
39,52 m 40 1,500.00
12,7 m 20 1,750.00
2159 m 40 2,000.00

@ 25,4 m 20 2,750.00

Page 6

810,575.00

521,200.00

8,500.00

60,000.00

35,000.00

80,000.00

55,000.00



10

mala sala

Pomoc¢ni materijal za izradu freonske

instalacije (kolena, mufovi, materijala za

priévricivanje, elektrode, azot i sl.), 50% od

prethodne stavke. 0.5

Izolacija proizvodnje ARMACEL, samogasive,
sa parnom branom, izradene od sinteti¢kog
kaucuka (halogen free), za temperature od -40
°C do +105 °C tipa AC ili ekvivalentno,
komplet sa originalnim lepilom i izolacionom
trakom za bakarne cevi, dimenzija:

@ 10 mm debljine 9 mm m 40
@ 12 mm debljine 13 mm m 20
@ 15 mm debljine 13 mm m 40
@ 25 mm debljine 13 mm m 20

Ispitivanje freonske instalacije na ¢vrstocu i
nepropusnost azotom ili komprimovanim
vazduhom na pritisku od Pis=30 bar u trajanju
od 8h i na 20 bara u trajanju od 48h. Obracun

po klima sistemu komplet.
komplet 1

Vakumiranje freonske instalacije sa dopunom
freona. Koli€¢inu dopunjenog freona kontrolisati
elektronskom vagom koji treba da bude u
skladu sa tehni¢kim preporukama proizvodaca
opreme. Freon R410A, priblizno 1,5kg.

Obracun po klima sistemu
komplet 1

Izrada instalacije za odvod kondenzata od cevi
od polipropilena ili od nekog drugog
odgovaraju¢eg materijala od unutrasnjih klima
jedinica u kompletu sa izolacijom debljine 6mm
dimenzija cevi:

@32 mm m 60

Prateci fazonski komadi za kondenznu
instalaciju (kolena, "T" komadi, redukcije,
Selne,...), 50% od prethodne stavke. 0.5

Page 7

230,000.00

700.00

800.00

900.00

1,300.00

30,000.00

17,500.00

1,750.00

105,000.00

115,000.00

28,000.00

16,000.00

36,000.00

26,000.00

30,000.00

17,500.00

105,000.00

52,500.00



1"

12

13

14

15

16

17

mala sala

Probijanje otvora u zidovima za prolaz
freonskih cevi i kondenzne instalacije paus. 5

Isporuka i montaza LiyCy komunikacionog
kabla 4 x 0,75mm, za povezivanje unutrasnjih
jedinica sa spoljnom jedinicom, kabal mora biti

zasti¢en Sirmom protiv ometanje signala.
P e $19 m 200

Izrada €eli€ne podkonstrukcije od &eli¢nih
profila za noSenje spoljnih klima jedinica.

ofarbati dva puta zavrSnom lak bojom
kg 200

Pustanje klima sistema u rad i regulacija. kompl 1

Isporuka i montaza rekupetarora toplote,
proizvodnje JAKKA tip: JRV70/2000, u
kompletu sa kontrolerom za njegovo

upavljanje i elektro predgrejaem 6kW.
kom 2

Izrada i montaza pravougaonih kanala za
razvod vazduha izradenih od pocinkovanog
lima debljine 0.6, 0.80, 1.0 mmili 1.25mm , a
prema tehni¢kim uslovima, odnosno veli€ini
kanala.
Koleno treba raditi sa radijusom R= 1,5 D.
Obracun sa vrSi po kg ugradenog kanala.
kg 150

Dodatak za pomo¢ni materijal za noSenje
kanala, prirubnicke spojeve,trake i silikon za
dihtovanje spojeva, Sipke itd. Smeju se koristiti
samo Celi¢ne (vatrootporne) Sipke. Racunati
30% od predhodne stavke
0.3

Page 8

9,500.00

300.00

750.00

60,000.00

425,000.00

700.00

105,000.00

47,500.00

60,000.00

150,000.00

60,000.00

850,000.00

105,000.00

31,500.00
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19

19.1

19.2

19.3

20

21

mala sala

Nabavka i ugradnja samolepljive toplotne
izolacije za vazdu$ne kanale od sintetiCkog
kauCuka sa parnom branom. |zolacija treba da
je tesko goriva i samogasiva tipa Armacel ili
ekivalentno. Izolaciju treba lepiti sa original
lepilom. Za izolaciju i lepilo dostaviti atestnu
dokumentaciju.

Izoluju se svi kanali dovodnog vazduha i sve
prirubnice.

Pre postavljanja izolacije kanale treba odistiti
od masnoca i prljavstine

Obracun po m? ugradene izolacije sledece
debljine:

AC 13 mm m? 150 3,000.00
Izrada i montaza kanalskog razvoda od spiro
cevi izradenih od pocinkovanog lima.
Ravni kanali:
SR-@355 m 50 4,500.00
SR-@300 m 75 4,000.00
SR-@250 m 40 3,500.00
Kolena 90°:
BU @355-90 kom 4 4,000.00
BU @250-90 kom 15 3,000.00
Redukcije
R @&355/300 kom 4 5,500.00
R @355/250 kom 2 5,000.00

Pomoc¢ni materijal (spojnice za spiro cevi,
sedla, nosadi ...), 30% sume stavki 19.1-19.3.
0.3 758,000.00

Nabavka i ugradnja ventilacionih reSetki za
izvlaenje vazduha sa demperom i
plenumskom kutijom, tipa i dimenzije:

tip: T1P+D 1000x300 kom 2 18,500.00

Page 9

450,000.00

225,000.00
300,000.00
140,000.00

16,000.00
45,000.00

22,000.00
10,000.00

227,400.00

37,000.00



mala sala

22 Nabavka i ugradnja ventilacionih reSetki za
izvlaenje vazduha sa demperom za ugradnju
na spiro kanale, dimenzije:
tip: 425x125 kom 10 8,500.00 85,000.00
tip: 525x125 kom 10 10,000.00 100,000.00

23 Isporuka i montaza protivkiSne reSetke
proizvodaca Aerogrammi ili ekvivalentno,
tip:BN dimenzija:

700x500 mm kom 4 18,000.00 72,000.00

UKUPNO: GREJANJE, KLIMATIZACIJA |
VENTILACIJA MALE SALE 5,029,675.00

Page 10



3 GREJANJE, KLIMATIZACIJA | VENTILACIJA VELIKE SALE

R.Br.

Opis J.mera Kol.

Jed. Cena

Ukupno

Isporuka i ugradnje sledece opreme i
materijala:

Isporuka i ugradnja spoljne klime jedinice vrf
sistem, proizvodaca Midea ili ekviv.

Kapacitet hladenja Qh=40 kW

Kapacitet grejanja Qgr= 40 kW

Freon: R410A

Mogucnost rada pri rasponu napona: 320V-
415V

Dimenzije ukupno:
940x1760x825mm

Tip: MV8-400WV2RN1E(pro)
Proizvod:Midea komplet

Isporuka i ugradnja Unutrasnje klima jedinice,
kanalski model, u kompletu sa zi¢anim
kontrolerom, proizvodaca Midea ili ekviv.

tip MIH200T1N18 Qh/Qg=20/22,5kW kom

Razdelni bakarni "Y" komadi - racve za teénu i
gasnu fazu.

tip: FQZHN-02D kom

Bakarne cevi, tvrde ili polutvrde, u Sipkama ili
buntu koje po kvalitetu i dimenzijama
odgovaraju SRPS ili DIN standardima,
dimenzija:
39,52 m

12,7 m
2 19,1 m

J 25,4 m

Pomocéni materijal za izradu freonske
instalacije (kolena, mufovi, materijala za
privrscivanje, elektrode, azot i sl.), 50% od
prethodne stavke.

2

105

65

95

55

0.5

835,200.00

280,400.00

8,500.00

1,500.00
1,750.00
2,500.00

2,750.00

660,000.00

1,670,400.00

1,121,600.00

17,000.00

157,500.00
113,750.00
237,500.00

151,250.00

330,000.00
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11

12

Izolacija proizvodnje ARMACEL, samogasive,
sa parnom branom, izradene od sintetickog
kaucuka (halogen free), za temperature od -40
°C do +105 °C tipa AC ili ekvivalentno,
komplet sa originalnim lepilom i izolacionom
trakom za bakarne cevi, dimenzija:

@ 10 mm debljine 9 mm m 55
@ 12 mm debljine 13 mm m 40
@ 19 mm debljine 13 mm m 55
@ 25 mm debljine 13 mm m 40

Ispitivanje freonske instalacije na ¢vrsto€u i
nepropusnost azotom ili komprimovanim
vazduhom na pritisku od Pis=30 bar u trajanju
od 8h i na 20 bara u trajanju od 48h. Obracun

po klima sistemu komplet.
komplet 2

Vakumiranije freonske instalacije sa dopunom
freona. Koli€¢inu dopunjenog freona kontrolisati
elektronskom vagom koji treba da bude u
skladu sa tehni¢kim preporukama proizvodaca
opreme. Freon R410A, priblizno 2,5kg.

Obracun po klima sistemu
komplet 2

Izrada instalacije za odvod kondenzata od cevi
od polipropilena ili od nekog drugog
odgovaraju¢eg materijala od unutrasnjih klima
jedinica u kompletu sa izolacijom debljine 6mm
dimenzija cevi:

@32 mm m 100

Prateéi fazonski komadi za kondenznu
instalaciju (kolena, "T" komadi, redukcije,
Selne,...), 50% od prethodne stavke. 0.5

Probijanje otvora u zidovima za prolaz
freonskih cevi i kondenzne instalacije paus. 5

Isporuka i montaza LiyCy komunikacionog
kabla 4 x 0,75mm, za povezivanje unutrasnjih
jedinica sa spoljnom jedinicom, kabal mora biti

zastiéen Sirmom protiv ometanje signala.
P )¢ 19 m 250

700.00
800.00
1,100.00

1,300.00

30,000.00

18,000.00

1,750.00

175,000.00

9,500.00

300.00

38,500.00
32,000.00
60,500.00

52,000.00

60,000.00

36,000.00

175,000.00

87,500.00

47,500.00

75,000.00
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14

15

16

17

18

19

Izrada CeliCne podkonstrukcije od €eli¢nih
profila za nosenje spoljnih klima jedinica.

ofarbati dva puta zavrSnom lak bojom
kg 400 750.00

Pustanje klima sistema u rad i regulacija. komplet 2 60,000.00

Isporuka i montaza rekupetarora toplote,
proizvodnje JAKKA tip: JRH 72N 5000
, U kompletu sa kontrolerom za njegovo

upavljanje i elektro predgrejacem 13kW.
kom 4 750,000.00

Izrada i montaza pravougaonih kanala za
razvod vazduha izradenih od pocinkovanog
lima debljine 0.6, 0.80 , 1.0 mm ili 1.25mm , a
prema tehni¢kim uslovima, odnosno veli€ini
kanala.

Koleno treba raditi sa radijusom R= 1,5 D.

Obracun sa vrsi po kg ugradenog kanala.
kg 900 700.00

Dodatak za pomo¢ni materijal za noSenje
kanala, prirubniCke spojeve,trake i silikon za
dihtovanje spojeva, Sipke itd. Smeju se koristiti
samo Celi¢ne (vatrootporne) Sipke. Radunati
30% od predhodne stavke
0.3 630,000.00

Nabavka i ugradnja samolepljive toplotne
izolacije za vazdu$ne kanale od sintetickog
kau€uka sa parnom branom. Izolacija treba da
je teSko goriva i samogasiva tipa Armacel ili
ekivalentno. 1zolaciju treba lepiti sa original
lepilom. Za izolaciju i lepilo dostaviti atestnu
dokumentaciju.

Izoluju se svi kanali dovodnog vazduha i sve
prirubnice.

Pre postavljanja izolacije kanale treba o istiti
od masnoca i prljavstine

Obracun po m? ugradene izolacije sledece
debljine:

AC 13 mm m? 350 2,800.00

Izrada i montaza kanalskog razvoda od spiro
cevi izradenih od pocinkovanog lima.

19.1 Ravni kanali:

SR-@450 m 40 5,500.00
SR-@400 m 50 5,000.00

300,000.00

120,000.00

3,000,000.00

630,000.00

189,000.00

980,000.00

220,000.00
250,000.00



SR-@355
SR-@300

19.2 Kolena 90°:

BU ©@450-90
BU ©&355-90

19.3 Redukcije

20

21

22

22

23

R ©@450/400
R ©@400/355
R @355/300
R @400/300

Pomoc¢ni materijal (spojnice za spiro cevi,
sedla, nosadi ...), 30% sume stavki 19.1-19.3.

Nabavka i ugradnja ventilacionih redetki za
izvlaCenje vazduha sa demperom i
plenumskom kutijom, tipa i dimenzije:

tip: T1P+D 1200x400

Nabavka i ugradnja vrtloznih difuzora za velike
domete, dimenzije:

tip: CF-D-350 1000m3/h

Nabavka i ugradnja ventilacionih reSetki za
izvlacenje vazduha sa demperom za ugradnju
na spiro kanale, dimenzije:

tip: 800x125

Isporuka i montaza protivkiSne reSetke
proizvodaca Aerogrammi ili ekvivalentno,
tip:BN dimenzija:

1000x500 mm

3

kom
kom

kom
kom
kom
kom

kom

kom

kom

kom

96 4,500.00
40 4,000.00
8 15,000.00
8 4,500.00
4 7,500.00
8 7,000.00
4 5,500.00
4 6,500.00

0.3 1,352,000.00

4 22,500.00

16 12,500.00

20 22,000.00

8 25,000.00

432,000.00
160,000.00

120,000.00
36,000.00

30,000.00
56,000.00
22,000.00
26,000.00

405,600.00

90,000.00

200,000.00

440,000.00

200,000.00

UKUPNO: GREJANJE, KLIMATIZACIJA |
VENTILACIJA VELIKE SALE

12,369,600.00



4 OPSTE STAVKE ZA SVE SISTEME
R.Br. Opis J.mera Kol. Jed.cena Ukupno
1 Pripremno zavrsni radovi u vezi sa otvaranjem i
zatvaranjem gradilista. pausal 145,000.00
2 Transportni troSkovi. pausal 180,000.00
3 lzrada uputstva za rukovanje i odrzavanje i
elaborata atestno tehnicke dokumentacije i
obeleZzavanje opreme. pausal 55,000.00
4 Merenje i balansiranje protoka na vazdusnoj
strani pausal 80,000.00
5 lzrada projekta izvedenog objekta PIO pausal 210,000.00
ukupno OPSTE STAVKE ZA SVE SISTEME 670,000.00



REKAPITULACIJA

GREJANJE, KLIMATIZACIJA | VENTILACIJA ADMINISTRATIVNOG
(SREDISNJEG) DELA OBJEKTA SA TOALETIMA U PODRUMU

GREJANJE, KLIMATIZACIJA | VENTILACIJA MALE SALE
GREJANJE, KLIMATIZACIJA | VENTILACIJA VELIKE SALE

OPSTE STAVKE ZA SVE SISTEME

9,139,605.00
5,029,675.00
12,369,600.00

670,000.00

UKUPNO bez PDV-a

27,208,880.00

Odgovorni projektant:
Bogdan Pavlovi¢, dipl.inZ.mas.



1.7. GRAFICKA DOKUMENTACIJA

Osnova prizemlja — dispozicija opreme

1:100

Osnova podruma — dispozicija opreme

1:100
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